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cidad. Popularidad no falta. Los _prﬁﬂﬁﬂs pﬂ‘m*; % o del i
Y pasemos a GRdtar, unque _hﬂﬁlfitn?ﬂ_l_:'t?! de la t:lECHILrﬁ P
bron, o argumente) ‘& 108’ faetao'se lé§ Quiere reconocer nl_Enzl -
y teniendo en cuenta la diferencia que exisie entre cine mudo ¥
cine Sonoro. gy >
Lo fundamental en cinematografi.a son las «amagenes €n ‘m_“*
vimienton. Luego es fundamental la clasificacion de lzrh.mﬂ.t-ilﬂf‘if‘:ﬂ::
dentro de las ejecuciones cinematograficas. De agul: Ll“*:'& tﬂ; sl
ciones puedan ser clasificadas en simples, Eﬂmhlﬂﬂdﬂt‘d‘ “:"131”*1_’
. . . Aﬁﬂ X H- Nlil'l'l. 488 Se puede considerar como accion simple la que se desarroliaba
Gerente: Jaime Olivet Vives v se desarrolle en las escenas mudas. ‘ by
- N N . ¥ ~ . i |
6 d d. 2 b Accién combinada puede ser L':ihﬁrzhlﬂ_ al conjunto de at.{‘.l.uﬂ y
Director técnico y Administrador: S. Torres Benet 2 e diciembre de 1935 sonido, y si se quiere subdividirlas en r~1ﬂ:*'f."]35"‘“l§3iie-‘-*“~ Lu‘jlrlﬂiu L?Lft;
e i " - E - . > - - P ro naenarablesn qulit. dbS
. Sy : Redaccién y Administracién: ciones y sonidos se toman a la vez, y en «s€] - A
Director literario: I.upa F. Martinez de Ribera Y - el L las v se combinan después con los soni-
Paris. 138 v Vill | 186 se toman en escenas mudas }
R d . E i v'd I aris, Y Hiarroel, Num corriente: 30 t"ﬂtll‘l‘lﬂl do (los 1.in|:l.-h]t-::‘-. por t‘]t:lﬂpit]}. : -
. a:tnr-jef.: Afique vida ! Itimi i :4n puede ser determinada en los casos
T'lgfgnn; 80150 - 80159 N - ¢ d : 40 ﬂ‘ﬂtlmﬂl Por dltimo, la doble accion puede ser de - i ‘1 ’
Dl'ﬂgﬂdn en Madrid: Antonio Guzman Merino sleahhstc dol e ol que, para mejor comprensién, se detallan: Un salon de baile, MLy
TR BAR C ELONMNA sica; parejas bailando, en accién combinada de conjunto. cng
arvaez, 60 dama v un caballero, en plano conveniente, dialogan (por exigen= _
cias de justificacién o de relacién). El didlogo, en tales casos, debe
. - . T - . i . . g 4 L ladiT !. . % "I - ks |
CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: Sociedad General Espanola de Libreria, Diarios, Revistas y ser breve, preciso. Tendremos, pues, idim Ltmr:_i du;l; Qi'“m:.:lélh"%
Publicaciones, S. A., Barbara, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Martires de Jaca, 20, lrin : Dr. Romagosa, 2, Valencia : Gamazo, 4, Sevilla. baile, ¥ };”r"-l:t_l de dama y caballero charlando. Liobles atc
- con dobles sonidos. :
SERVICI 0‘ DE SUSCRIPCIONES: Libreria Fran cesa, Rambla del Cnntru, 8 Y 10, Barcelona. Otro caso también de doble accién se puede run-njrrhr_;ir la com-
binada intermitente, ya panoramica con electos th_f_:.i.ct‘lun 0 ya de |
otra i{ndole, que se intercale en escenarios con dialogos de «rela- I
cibnn en que ésta no se interrumpe, aunque el procedimiento de |
presentacion sea pura y simplemente trabajo de laboratorio. 3
Tales son las bases elementales de accién, en la utécnica de eje- J
- cuciéonn que han de servir de norma al autor del libro o argumento,
| sin olvidar, aunque otra cosa propalen, que en la pantalla no son
efectos de !-I;'I-i{'li-_;f.'j_i-ll:‘i‘ sino uefectos de escenarion los que se han
= de reflejar,
El estudio y clasificacién de las acciones escenicas es muy com-
0 tenemos perddém... Somos incorregibles. La monomania de imitacién, en todos los 6rdenes de nuestras plejo, pues tanto el movimiento, como la voz y los sonidos, --‘%"n _}
- & " - * - g & . .-._1.,-.- " - | e 3 £ e "] ."'.F;_ =1
actividades, nos lleva a persistir en lo trillado ¥ a seguir constantemente por senderos llenos de baches a «activos» por su propia naturaleza, variables en sus numergsas 7
I11SE . lel COes1v -Ansi de sSt T 1 1_- E ] olne dia ¢ . : Un 1 ses e Independientes de la funcidon fotogrihea. Estudio gque no [,“'
s S (L D transito de nues 10 HHRCUSIO. Lh €l ¢ 1o podia ocuurir otra cosa. 25l Das nocen ni dialoguistas, ni adaptadores, ni directores, y que s6lo
dia, a un buen seifior, se le ocurrié cantar un fandanguillo, y hoy no puede el espectador, en el setenta por ciento de compete a la «téenica del libro o argumenton.
I los casos, huir de seguidillas, tarantas, carceleras, granadings v tangos. Como consecuencia de esta necesidad folk- [Las bases de wacciones de ejecuciénn detalladas, ﬁe_h:m de en-
 h ri 2 e =3 1 Eg. e redlas indispensable s ‘inematogra-
lorica de nuestra produccién, se toma como base de una pelicula una cancion cualquiera, y en torno suyo se ::’-‘-’-'” con las reglas indispensables de composicion cin 5
u F 1 - X , & . S 1:1“- - : "
levanta el tinglado que aguante el peso de una fidbula, absurda en la mayor parte de los casos. Ll intérprete suele Toda cinta cinematogrifica se compone, en principio, de una
ser un wcantaors flamenco. No pueden faltar la «bailaoran, ni el guitarrista. Se trata de llevar al mundo un nuevo sgrie consecutiva de escenarios, en los cuales se desarrollan para-
- . . B . slamente las acciones escénicas. Es decir - F incipal e inva-
concepto de la nueva Espaiia, qlie no tenga ninguna tangencia con la pandereta en que nos ha situado el extranjero. 1’-;]‘5;‘*- ';T*_ las "‘1-‘- ';‘”* : *t'*“_”“‘ = ti *’”'1’]' s f\itr'.l”““;“ri: R

'l ler 197285 ‘ Hore ’ T aGs TS ILES a Y . B . riable divisién de la cinta cinegratica es €l wescenarion. L.0s €scena-

No hace mucho €l gnhun.m espanol E:l.l obligado a una empresa norteamericana a inutilizar el m.;:.m!tu de una rios pueden ser: de accién o panorimicos. Estos tltimos, cuando
pelicula en la que se nos pintaba caprichosamente. Claro es que hubo antes una campafia de prensa impulsada !
yor un hombre influvente en los medios politicos en que se movian los gobernantes. A nosotros, amantes de todo ]

‘ : Fer AR o ' an log gobernantes. A nosotros, e C ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
la nuestro nos pareci6 de perlas esta intromisién de los poderes piblicos, deseosos de cortar a rajatabla la leyenda asa
" . . REGIMEN, =specialmente para
negra que pesa sobre todo lo espanol ; pero se nos ocurre preguntar: (no seremos nosotros culpables de que estos E ALBUMINURICOS - OBESOS, et
hechos se repitan en el extranjero, si. comenzamos por apoyvar los primeros pasos de nuestro cinema en ese anda- DIABETICOS - ALB - » CIC.
lucismo baio de techo que sirve de marco a muchas de nuestras ]lt'uthld_‘t.‘inllf&:ﬁ? 1 LAURIA, 62 (Conselo de Clento y Aragén). - Manso, 72 y Corribla, 17
4 0V enemi v 1o alu1; tgts ndita recicon espafiola vive costumbres de recia expresion i1bérics » DO- ¥ s & ,

: ¥/ 310,303 L,HL”,IEHH ge jo/andainz, Lht._l ]thlflitﬂ L -I,”‘l i.l =G 3 H. sadbaiati \E.“t,‘\m” iberica, de ,IH no desarrollan accidn, o justificacion por lo menos, son «simples
HII}IE‘L' {ll_i””:.li“{ﬂrl“n, ':i';.‘ 5“}.1".'1_':.'1-”'-.: entrana 111-]1:'. . '11.." (l[";.-'ll‘_"r“”nﬂl'l“lltfﬁ Ili:’:‘.';t“..‘q'“"'- ”L‘_"“:tﬁ {Il._‘ L"iﬂf}tlrlll[l“l,.. ].jl_'rl”l I’:ll-l..."‘.:t'_" ;1,,-_1“-[-”,_,‘,:, v !'l‘!ll'i‘:‘il'ﬂlilﬂ I}“}H'f'fﬂ 11l" ;lt":._ﬂ“”.-ﬂ[” ¥ l“.,t”'.n;.-” de :J_l:“l'ilf'ln:.
me que los que hasta Ilu_‘f Se adentraron en ella para especular con su L'ri]IfI'iT.l'E, pasearon sus L‘Iji}f-; linicamente por También se ofrecen los escenarios de electos decorativos, que,
1 fori : : : - - S PDi ~AMICOS, Sirve TETCT snte, para esc wr pobre-
la periferia, incapaces, sin duda, de nutrirse en su entrana. como los panordmicos, sirven, generalmente, para esconder p

Mmoo ardalhats . _ Hav A ndatited | e 4 At = ] YR, et za de argumento y de accion. : :

enga andalucismo... No me espanta. Hay en Andalucia maravillosos marcos que hacer servir para fondo de El autor, por lo tanto, debe tener gn cuenta esta invariable di-
una produccién dedicada a la exaltacién de todos sus valores raciales. El alma lirica de la raza lleg6 a cristalizar visiébn para desarrollar su obra, sin tener para nada en cuenta los
en unas calidades folkléricas de una variedad v de una fuerza rara vez igualada en ningin otro pueblo de Europa. medios de ejecucion, a menos que rh.:i.‘*'-'* de dirgiria. .
Hace falta, sol te, '] it g1 1¢ stas f lad resion artisti 1 srodigio d Porque los escenarios tienen también sus divisiones. El escena-

ace falt: amente, 'Ja varita magic » dé' a estas ‘mas verdadera expresion s ~a, e odig - : : : : :

; R O l.nh.ﬂ sl it L M Lo b %'tlh ”””,15 VERCUICEY SRR o RS .{'” R : i rio puede presentar una o variadas situacionesn, con o sin solu-
exaltaciones plasticas que presten al «objeton cinematogrifico el valor de eternidad que enciende en caracteris- cion de continuidad, por exigencias de detalles parciales.
ticas inigualables la Espafia meridional,, misteriosa, sugestiva, "apasionada, mistica, brava,, lyminosa... _ Y a su vez, las situaciones se pueden subdividir en acuadrosy.
Y caemos en lo de siempre. Se necesita un hombre, un artista capaz de asomarse a Anlalucia sin prejuicios {:“IH.I“';“#‘,: sepresenta un, cambio’de “plano dentro de una mek
- : ol g . o . » IMaAa SILUACIORS
que quiebren su verdad, sin conceptos viejos que desvirtuen su espiritu arrancado a un orientalismo sobrecargado Como Quiera que las situaciones y cuadros son necesarios para

de esplendores y de exoéticas lueces, efectos parciales de detalle, el autor del libro, si no ha de dirigir ’

Algo asi como un Garcia Lorca, exaltindose en la poesfa andaluza ; como un Falla, dando ritmos nuevos a las la ejecucion, no debe indicarlos, sino *'f"‘J-"'}’ al arbitrio del director
viejas armonias del Anddlux. verificar los cortes, o «decoupagen, que dicen los iranceses,

e : : : : S ! 2 ; : [Fampoco debe indicar posiciones, pues é€stas dependen de casos

I'al vez s1 a mi me diesen a elegir tema para una pelicula reciamente ibérica, la buscaria en ios poetas que can- que el autor no puede ni debe tener en cuenta, como son luces y
taron esta maravillosa rezidn, la mas universal de la Penfnsula, YV me lanzaria a este film, sin temor al fandan- condiciones del usetn, ni lugares favorables para la toma de foto-
guillo, ni a la seguidilla, ni al tango. Ahora bien, trataria de lograr una verdadera estampa de Andalucia, traza- grafia y de sonidos. i : 4 8
1 : % = la 1a ] - ddad d . WL i Tl : e 1 T 3 : : _ . Como segapreciara, la «técnican en cinematogralia no se limita
{la a veces con toda la luminosidad qe que 5011 Capaces 105 Zgrises, vV encel T’JT‘J|1H|:I, Otras, en lclf-‘ OsCuros tonos de! al orden de ..:1_,.,”1@[-'_.”‘ pues lo mismo el autor que el |1-1|j|.~..i:-“1 el
E’I..LIH;{E'I.IL‘TIL'-A': del carbdn., pil‘l'[{'ll‘ decorador, el cantante y la bailarina. «todos»n, tienen la

No me indigna el hecho de que sea esta region objeto de las caricias de nuestros cinematografistas. Me enco- utécnican privativa de su funcién, que no pueden asumir dialo-

5 £t al: P e B e : - . : " 1 : guistas, adaptadores ni directores seudo-enciclopédicos.
cora, més bien, la calidad de la caricia, su grosera forma, su falta de esencia poética, de alma. e _ T

2 b 15 e i i : Y acudamos al refranero para terminar :

Y aqui voy. ¢ COmo parar esta repeticidn constante que me hace ver a Andalucia hecha carne—mocita jarane- «Zapatero, a tus zapatos.»
ra v sensible—manoseada, besuqueada, babeada, por un ganin zafio v grosero, cuando su gentileza v el tesoro Ferix VErpUN Davry
magico de su eterna juventud y el prodigio de su carne apasionada debieran ser gozados por la comprensiva ter-
nura y la amable delicadeza v el apasionado fuego de un elegido?... O T I c I JL S B R E V E S

Solamente de un modo. Lanzindose a fondo desde las paginas de todos los periddicos espafioles a una cruzada N
fjue lleve i_l.ll cine a 1{111H:~._IH.=-‘- artistas l:‘.‘é]lllt_]'rlt_'ﬁ- o1 €510s, por 1ncomprension de un arte nuevo, cavescn en fracaso Yy % Una editora francesa va a llevar a la p:{l‘lf.l“:’. wlLa dama
en error, irian, en cambio, cerrando las puertas al mal gusto vy a otros fracasos y otros errores que, por estar faitos de Pique»n, del célebre dramaturgo ruso Pouchkin.
de toda espiritualidad, han convertido €]l cine espanol en el paraiso de todos los fracasados. % E! New York Theatre Guild, como iniciacién de sus acti-

vidades cinematogréficas, preparasuna edicibn de «Fauston en
L.oPE F. MARTINEZ DE RIBERA colores naturales.
% Peter Lorre se halla actualmente en Londres, donde inter-
- vendrd como principal estrella en la filmacién de uAgente secreton,

con Madeleine Carroll.

4 Marcel Pagnol va a rodar de nuevo su «Topazen para ver

“Técnica mecanica® y “técnica del libro* S ot ramass mmm o g o

ricos. En este film, dirigido por el popular autor marsellés, higu-
rarin como principales intérpretes: Arnaudy, Leon Beliéres ¥

: : . : p . 11 -
A cinematogralia, desde sus albores, ha venido desarrollan- de la imagen, ya que en cinematografia, como en €l teatro, la Delia Col.
dose en lorma de asimples ensayosn, aunque hayan querido imagen es lo fundamental. 4 Ann Harding e Irene Dunne, figurarin reunidas en el re
revestirlos de una caracteristica especial, en que la llamada Supongamos el siguiente caso: El autor sefiala un bostezo, o un  parto del films«La vieja sirvientan,
atécnican (téonica ensayista y puramente mecanica) ha sido elevada estornudo. Pues bien, dentro ge los planos establecidos, para eje- . . . -
a la categoria de timo Jrl} I ' 1‘1t ' n t 1 bost ndi I Ll‘i] [ 1 .H IIIl i .}L L g * Va a empezarse una nueva version de «Hotentoten, hlm del
a categoria de «séptimo arten, como s1 las artes que juegan ¢ cutar el bostezo es mdispensableé que el autor abra la a v ol : - -
=P : E : 3 1 I 1 A JEES s 2 : : o R et g it A cual fueron ovedettesn Douglas Mec. Lean y Eduard Everett
la Composicion cinematograhca quedaran otalments eliminadas o© dialoguista bostece o estornude. No }':h--!v olrecer €l caso mavor 3 . it ¥ : ..
S : ' ST et : ; . o i - Horton en sus primera y segunda version respectivamente.
anuladas, cuando son, precisamente, las fundamentales Y ¢On ma- ;nrunui.aﬂi ¥, Sin embargo, dialoguistas hay muyv engreidos de su e i = \ e ; = S ;
yor relieve en €l cine sonmoro, porque el arte—en el sentido api- labor, aunque se hayan distinguido por los efectos de gran bulto. * Tourjanski prepara un [ilm titulado «Sonata a RKreutzerw,
- 5 r, ¥ . . - 5 l: o v P y e . - : - ! — - - ' : - §
cado—, en cualquiera de sus manilestaciones, no puede ser aume Pero ha bastado hacer un mal didlogo para consagrar el «hom- €O UIAIOLOS de Stéve Passeur y que tendra como principal intér-
eanizadon. Una actriz, un actor, una tiple, un tenor, un acrébata, bren ¥y poner un «avisto buenon a sus deplorables intervenciones. Y prete a Charles Vanel.
una bailarina, un muisico, un escendgrafo, un decorador, etc., no cabe preguntar: ;Puede ser buen dialoguista quien, aparte de Randolph Scott serd el oponente de Carole Lombard en
= . - - } * = - - i - - - . - k I
accionan, cantan, se mueven, piensan ni pintan a golpes de ma- otros necesarios conocimientos, no ha servido, m1 sirve, @mi para

B . g _ B eSprinter Dinners,
nivela. Cualguiera de las artes indicadas exige condiciones perso- medio hilvanar un mal argumento?
nales, un aprendizaje nada facil ni sencillo, un estudio constante, 51 del dialoguista

4 Va a rodarse un hlm titulado «Tres fantasmas vivientesn, con

pasamos a los adaptadores, nos encontramos B ok e e

una ]i'-'f‘fiiiii““'-it'int‘t ¥ una atécnican, pero no de orden ames Anicon,

con casos ‘semejantes. (Juien desconozca la otécnica del libro ci- ] )
sino subconsciente. Y ahora establézcase el orden de prelacion en- negraficon ¥ carezca de inspiracibn propia, ¢ qué adaptaciones ha- % Christian Jaque y Charles Spaak preparan un film sobre el A
tre ¢l hombre ¥ la m«'iti‘-ﬂﬂ-'h para distinguir una de otra wutéc- ra? Sabra mucha atecnican al uso: se sabrd de memoria los en- contrabando de armas que llamara ‘I.'r-m-i+'f-'::~.’|?!‘|+=‘."|‘-,'- la atencion.
an-:-'r"' 5 : I;;.'H!h’i}""* de Ia [Tlfrh.{!iiﬂ-i‘. tomavistas v las iﬂh';li_f‘-'?l*':- que capie por * El nuevo film del {amoso cazador Frank Buch llevara por ti- ‘
En la confusién nacida de absurdas teorias, ¢n las que toman vuelta de manivela, pero de lo demds... ;qué? tulo «Fang and Claw '
cartas de gran importancia los wintereses creados», se ha formad Lo mismo puede decirse del director cinematogrifico. La utéc- . S : : . . o d 1
un rio revuelto del que sélo sacan partido los pescadores de aguas nican de direcciéon es esencialmente de wadaptaciénwn. Aunque sepa x ,“'-TTH_T hﬂ.':r‘ t‘]:;_*' H'."“-'”il .1.: ”T-”..”ﬂ‘._” 2o abor en «King of '
turhias. mucho de ;1_-:_”-1_*-.-..!_‘ ;‘11'.1!‘!-“-‘ ;'-;.'H'!-"'= medios v ]'.'.:‘-r . g ,r-:.."'-'--l'-il 3 },-_;‘."_wui ien, sera el protagonista de adShark leland |
Tomemos ejemplo en los llamados wdialoguistas técmicoss, Pa- diga oplateaun y asetn v otras voces exdticas, no por ello se le % Jan Kiepura ha alquilado en Hollywood una casa enorme que -
rece que lo fundamental ha de ser la wtécnica del didlogon. Si puede conceder patente alguna. No importa que a oio de buen cu- tiene diez y ocho habitaciones. {
falta ésta. la emecinican no la substituird. Sin embargo, se sostiene bero se reflejen en la pantalla Em"’.ii*"r:r?.- meior o neor coordinadas. 4+ Ch ;.'.:,: Rucoles se ha auitado ol bigote t
el absurdo del «téecnucon, 0 mejor dicho, del «mecianmico dialoguis- El éxito se confia al siguiente enunciado: . o VI S -.,“.L.'”.L 5] ,ll ey S5 : ]
tan, gque sin Conocer h:-i..‘Ef‘.:.'"‘.".'! la funcidn e i."t':;:n."-'.’ﬂ‘.l“:::: del .ZIL:_J;I,-_:I.I L Ao e -* L.Ary l}.:‘.m.‘ ' .H:iﬁili'-::[]". _:..:,,;_- nan i]_;-a,_!l'.j}iﬂi_flﬁ ia magnihca man- F
ni la técnica fundamental del libro, se mete a enjaretar didlogos, inematografia = Publiadad — Arte. sibn que fué propiedad de Constance Talmadge, 1
sin tener dea de la accion del didlogo, ya sea como complemento LL.a publicidad dard, no se puede negar, upopularidadn ; pero 1 % Sylvia Sidney, a pesar de su reciente matrimonio, sigus Ly "
de acciones o Viceversa, ni sl €S 0 no rfr:n;f.’f."l‘.f-nﬂ‘- inseparable populanidad no da prestigios, ni éstos se alcanzan con la p-;h’.i- servando el habito de hacer crochet en los descansos de filmacion 3
T - — . e e R
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LLa cinematografia
en kRgipto

O mismo que a ciertos personajes historicos, cuyos verdade-

ros caracteres han sido Lir":1ﬁi[i' damente |j;] it Bullu- t;jj“ t"l-

. 'l"jl"—-_‘- !.:'ﬂ'”—-t!l'ﬂu, a los pue :blos historicamente vie |.:|-. tame-
bién les abruma a veces la pesada losa de su propia leyenda. Tal,
por e€jemplo, lo que le ocurre a Egipto. Para el Occidente europeo,
Egipto no puede ser todavia—ni podrd serlo en mucho tiempo—
otra cosa que el imperio milenario de los Faraones, del Nilo, de
las Piramides, de las tumbas tutamkamonicas, de los templos de
Isis v de las danzarinas miliaunanochescas. En suma, el Egipto
de «Aidan, con muisica de Verdi. Por eso no tendra nada de ex-
trano que m-"-a de un lector, al reparar en el titulo que encabeza
estas linea > pregunte sorprendido : «; Cinema en Egipto? Pero,
cOmao, ¢ €5 [|l.:|+ €n |..].,. plo €xi1sle AcCas0 una p]ml'iﬂu!l cinematogre 1=
fica ?n.,

Pues, bien, si; en el |*:;_ii]rltl actual, queé no es el ]':_;.;i[I‘nl de los
Faraones, ni mucho menos el de «Aidan, existe el cinema v existe
una [r:l'm_illrl 10N cine 111;|.'||;,;r'flf'|4'.'l i;r-};Ji'L COmo E'~|;l :.Tt1|.-||11.-:-'r“m- £1
los mercados extranjeros con un aire de universalidad, por lo me-
nos €n un periodo de gestacion tan prometedora como puede serio
en ciertas naciones europeas, que a si mismas se dan el titulo de
productoras. Y ciertamente hay que convenir en que, sl con Aarre-
glo al antiguo topico de que un pais puede ser «mas o menos ci-
nematograhicon segdn el sol v las bellezas naturales de su suelo,
Egipto deberia estar llamado a figurar entre los E||'|r'|r-:'4-~, ya que
su sol, sus exoticos paisajes v hasta sus vestigios L||1|-.rq1-|11|4||=~
ofrecen a la caAmara escenas inigualables, mil veces intentados re-
iJI'cui'.Jl Ir en |1+.}1]_'1 wood para ciertos films u--'.|n|n||i~.'_-'.r'u-1|-_

Pero los realizadores egipcios, con un claro sentido del ii{-1|1~!;r1
presente, han COIMpr4 ndido Jque hov 1'IiT1._.,‘|:1 arie—y mu icho menos
el cinematdgrafo—puede someterse a la horma de los estrechos na-
cionalismos, y, en su consecuencia, tratan de imprimir a su na-
ciente cinema, no un exdtico sello indigenista, sino un amplio aire
de ecumenicidad. (Unico medio—aunque muchos crean otra cosa—
de aspirar a las pantallas no caseras.)

EEn 1920 la produccion egipeia puede decirse que no existia to-
davia. Como en muchos paises de Europa, se limitaba por enton-
ces a clertos ]'t'ilil['l-i[je-u gt l11ll*1*~ sobre maniobras del -'_:r'r't"ﬂf!. [ L1-
tal o cual panorama
interesante. Sdélo algunos afios después, v mediante el esfuerzo de
dos jovenes entusiastas, los hermanos Pedrn y Abraham Lama,
surgio el primer film, «Un beso en el Desierton, con escenarios y
artistas ya netamente cinematograficos. El éxito alcanzado por la
pelicula de estos dos jbvenes
no, aunque instalados desde tiempo atris en tierra
ciertamente
ponerse a aquel semidescalabro fueron poco menos gue nulas,
el publica egipcio acabd

nerales de algin personaje politico o vistas de

calizadores—de origen sudamerica-
5 ol I".Mil:r.'ln fué
escaso; y como sus diversas tentativas por super-
por desinteresarse de la cuestion.
Pero justamente cuando los hermanos Lamas, desalentados por
su fracaso, deciden abandonar el cinema, aparece en Egipto un
realizador nacional de gran experiencia, Togo Mizrahi, y sin otros
H!HJ}-“"‘ li“l' E'I. 11" LN !'r'ﬂlihi.hjlh', b L I:|..i"1]I1'IT‘i 1 ] I'II'II[H 1:ATY {'! li':iTlli_EHI
emprendido por sus antecesores, Togo Mizrahi, como ayudante
de varios directores alemanes de cinema que habfa sido hasta en-
tonces, se hallaba en posesion de los Gltimos adelantos técnico-
artisticos europeos, % de regreso en su pais, se propuso r‘;ir]u_
tarlos cumplidamente. con un «Kinamon, pequefia camara de
wamateurn ; con la colaboracion gratuita de varios artistas esco-
gidos entre sus amigos y |.n'.._11- ¢ interpretando él mismo va-
rios papeles bajo iin-rw.n caracterizaciones, logra dar cima a un
film titulado «Cocainan, en el que revela cumplidamente sus gran-
des cualidades de director v de artista.

Alentado por este primer éxito, Togo Mizrahi comienza POCOS
meses después un segundo hilm, aso004n, cuyo €xito sin precedentes
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Caminos de guerra y de paz

S1 examinamos la accidn del cinema sobre la ju'w-'rtttu{ire nos
nallaremos con un H+u no un poco paradojico : Siendo poca su con-

ribucién a la «wradicalizacidn» de las nuevas JenNeraciones, s siem-
i:l’t.r muy superior a lo que podria esperarse de sus calidades pre-
centes,

E-LJ .'1{'!:_'.[i.~!'1 EJJ:LE.EE?I.'I. :-'.ﬂ'.i!:.l:‘”i"f""-_ g Nuesiros Ttl“."f"ﬂ:r-: {fr 1'1l.'l1.'I ca
tan grande como la que pueda ha h- ejercido la literatura, El he-
cho, la paradoj Vamos a ello.

Mucho mas en el pasado, pero bastante todavia en la actualidad,
los aficionados al cine han formado una "?}Jt'i‘:t_' '[IH'_‘ cclann CeITa-
do, algo muy) movimiento nuevo, como creo decia
Maurois. En ese estado que podemos llamar de secta (aunque no
sea este el nombre 1!1':~ apropiado), se recogen todas las suges-

a, es demasiado facil de e-'q,-'.i:_':ir

propia e todo

la pa ntalla se reciben. s« guardan con carifioso cul-
dado, se las cultiva en : .".t':'I‘I;uir_'flrh_

tiones que de

kn ese estado ve la luz «Cuatro de infanteria»n, con poca dife-
rencia de :th[JH respect a «ll mundo t'H!‘!EF:: *'*]].‘1-;,, WSIn novedad
en el frenten y «El sargento Grischa»n, amén de otras cuantas
ovbras, en las cuales no nos vamos a detener

De esas cuatro obras, necesitamos despegar "a cuarta, que no
contaba en su haber ni con una obra original del éxito de la de
Remarque, ni tampoco un realizador que se llamase Pabst o von
Sternberg. La de este segundo tampoco puede ser considerada
como contribuidora en alto grado a esa accidn pacifista, porque
la gente no la relaciona demasiado directamente con las cintas
de guerra, y nos quedan solo dos, a las cuales se afiadiria tiempo
después «Remordimienton, de Lubitsch_

f.n Barcelona, por lo menos, fué la primera en proyvectarse de
las dos restantes «Cuatro de infanterian, i_ﬂnwl..,ult_ndn un €xito
de cuatro semanas en la pantalla del Capitol. Yeun éxito de cuatro
semanas induce a creer a los ingenuos que es una obra de alta
importancia, Iu1u-=-[u que la mayoria de las gentes sencillas que
forman la masa del publico cinematografico, miden el valor de las
obras por el tiempo que permanecen en el cartel de estreno, (Se-

gun esta medida, «lil deslile del amors vale siete veces mas que
«Cuatro de infante: jan : I-I}m mismo barros, cuatro y estidn a la
misma altura varias obras como, por ejemplo, «El doctor Fran.
kensteinn),

Quiero decir quz Pabst, siendo un realizador desconocido para
todos, o casi todos (inc] 1nrri-mm: a mi, que entonces era uno de
), adquirid cierto re nnmhrta de golpe y porrazo,
Por el momento ¢l tqnnmh, : no sirvio, como es natural, para la
accion de gque veniamos hablando,

."tlllnr.‘l‘-'{l:- del I.'."'.'.:.l'"'. el ['r':lizhrﬂil COn 1.!'.|i' ]ll'-:'t-it'r‘.'t.'|1'j.'s l;1 ".ilj;: €n ].'l‘-
trincheras, muy superior al de las cintas de los ultimos tiempos
del mudo. Ese Y solo ese fué el motivo de su t'.".'il?'r, Yy €1 II:JT!;_;LlI‘I
momento su vision de la guerra cruel, con vistas al pacifismo,

[antos 1=-|u-1";;t|'.|_|1 e

Pero de lo uno sale lo otro, del éxito, la consideracién de que la
pelicula valia mucho ; y si la pelicula valfa mucho, es que la causa
de la guerra debia de ser atacada. Esto era, ademis, muy comodo,
para nosotros los espanoles que teniamos pocos deseos de meter-
nos en aventuras guerreras, aunque s{ nos agradase contemplar
guerra desde la barrera,

«Sin novedad en el frenten,
que venia precedida del [_:I:'t"'\[i:'_!'-l.l'll dado a la obra de 1":r‘]'[’:l;l['lf_]ul_",
por las multiples ediciones que de ella habfan hecho,

=11 1
Ll 1I"I'I.|_|.J||:.'I:P e

¥ [ 4
Algo despuds, unos dos meses, llegd

[.a semilla estaba, pues, lanzada por causas totalmente ajenas
al valor o no valor de las obras que sirvieron de simiente, o por
lo menos dependientes muy indirectamente de él, El éxito de Sin
Novedad en el jrenti fué *.L"'Jl.f;i menos del que obtuvo la obra de
Pabst, pero no ha de extrafar eso, pues la enorme propaganda
de que VINo [rnithdd le J':l]“"']l.ll'l Mmas que olra cosa, sobre todo,
por habérsele anticipado Cuatro de infanteria y encontrar que la

guer.® va no €ra presentadaa tan duramente como en esa Otlra.
Sin Noveds, *n el frente pu ia dar ti’:'l.f-'": idea de algunos defectos
1!-" 11'5, 1,_['.;'1;"!']":'., L wal) 1|" I!H .,1'[;-1E.'.- L:|'||l' o | 1."-«[-'11 ‘Hif'lrl s '1“ rc-

Vllil."f”, a fraves 'll' s [.1 Ii.l- ds o

era insuficiente, Bastd sin :'-n'.f.l;n'_.;n para que su acclion se uniera
a la de la otra cinta para que tuvidramos a todo aficionado al
cinema que se preciase ser algo distinto que los vulgares mortales,
convertido en pa ifista mas platonico que no activo,

sufrido su evoluciéon, unos habran

el Protag 11r':- (a4 a su maesirp. pero

Luego, cada individuo habri
retrocedido por el mismo camino que trajeron, en busca otra vez
de la guerra defensiva, para terminar por convertirse en ardientes

defensores de la guerra de expansion, para dar salida al pueblo

ahogado en los estrechos limites que la naturaleza le m'in'-'u para

canalizar las energias vitales de la nacién en bien de la patri

Otros oscilaron !i;¢r;11nr:1r+~ sobre el 1j-.:ttn [l.n1t'.-.,=|_ :.' S5e
dijeron simplemente antimilitaristas, acogiéndose a los postulados
de los T-'nunu ilores de la lucha de 1Lt-r~a para derrotar a la
clase de encima y aniquilarla ; es decir : wconvirtamos la guerra
internacional en guerra civiln,

Pocos fueron los que se mantuvieron fieles al ||rm{|; ,.. |; e fué
enunciado en la pantalla (también en los libros, pero los libros no
gozaron de las nmha de conseguir una accion tan sefalada, por-

que eran cosa vieja): La guerra es odiosa, con su corolario: No

iremos a la L‘m'rr-; Naturalmente este a-.-gi::nl:- no fué dicho en la
]H‘.!]T.l::-l, :s['*-'n,u xiEn-m un desertor que no ]"11"-*-H emocionarnos con
la fuerza de las 5-1'4'.:-, dungue si Comn :-; de los 1I|!1"|"'n'|*-'=_

Era dificil mantenerse en esa posicion tan desprovista de [un-

damento. cuando menos en .n‘,"-:r':*m:..:. cuando se veia en derredos
ri.i-_'ll'..".-- continuas para ‘{*':—Tf't FAarse Unos a4 otros, a1 muchos siguie
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las producciones de incipiente categoria, queda de nuevo reducida
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mos apoyos en los principios cristianisimos de Tolstoi tan actual
hoy como ayer, ;}:m:ci-_-mium.u que sus palabras se pudieran apli-
car al dia. En su obra se pueden hallar tanto.las preocupaciones
humanmitarias, como las econdmicas o las simplemente de como-
didad, mas las primeras y las dltimas que no las segundas.

Qu-wsu Leén Nicolaievitch: No ha transcurrido més que un
dia de servicio, v he xn:-Ju yva una eternidad de los mas terribles
sufrimientos... > ha repetido la comedia de la inspec-
cion de cuerpo, vy todos '.u.-, qu:; se han mostrado enfermos no han
podido obtener ni diez minutos de atencién y han -‘idn tachados
de ultilesn... | Y nosotros no somos ahora sino carne de cafiodn,
que pronto sera dada en sacrificio al Dios de la '»'Enganza y de'
espanto !»

O en otro sitio de la misma obra

—Sefor mariscal : creo completamente imposible que la nacién
polaca acepte eso...

—Pues puede usted creerme : el emperador no hard concesiones,

—Preveo entonces que, desgraciadamente, habri guerra, que
se derramara mucha sangre v serdn muchos los que mueran,

—No lo crea usted ; a lo sumo diez mil hombres de cada parte
y nada mdas,

Por otra parte fuimos hasta los que mantuvieron en alto duran-
te la pasada gran lucha ld bandera blanca: Rolland, Nicolai,
Einstein, Russell..., ansiosos de beber energias en aquellas fuentes,
para el combate por la paz, y los escuchamos ; como escuchamos
la voz de los individualistas que, como Han Ryner, proclamaban
los derechos del individuo ante la coaccién de la sociedad, o para
hablar mas propiamente, los deberes del individuo para consigo
mismo y contra la sociedad sin alma.,

Quizd cogimos de todos un poco, como cogimos también de las
generaciones gque estaban entre ellos vy nos tros. l.o cierto es que
nos formamos nuestras 1deas, nuestra br ujli 1a,

De todos aquellos que al principio recibieron (recibimos) con en-
tusiasmo la buena nueva de la paz, nadie quedd exactamente en
el mismo punto, como ha ido ocurriendo con los que legaron al
campo del cinema en los anos suce w!.‘»lh De ellos nadie quedd en su
gitio, pPeEro todos recordaron (O acaso al __:'._]'[I{J‘a noj) que debian al EJI'i—~
mero la iniciacion en su camino, Esto es mis verdad para los for-
mados aisladamente, fuera de contactos extranos, pues los que se
adhirieron a determinados grupos o, simplemente, sufrieron la
influencia de los amigos o parientes necesariamente habia de
variar un poco el camino seguido en su evolucién como ocurrid
con los mas viejos, o que posefan una formacion literaria preli-
minar que les hizo llegar a Cuatro de imfanteria con el espiritu en
forma casi definitiva. Unos, los de ~_-..,.|1-“'|E]]"-|"_ 1,_{“'1..1-_1 la mayoria, se
dejaron arrastrar por opiniones extranas, otros formaron las suyas
propias v a ellas se atuvieron en tpdo momento.

Por eso alirmo que pese al escaso intereés que el cinema se ha
tomado por 10s [1]1]|l.1 mas de la paz su ]I]r.l[{.’u.],l, tid sido muy
superior a lo que podia esperar, aunque como he tratado de ex-
poner en las anteriores lineas, no se han mantenido (no se podian
mantener con un caudal tan escaso) en las Hneas del primer mo-
mento los recipientes de esa influencia,

En c¢asi todas las obras del cinema, sino en todas, se ha expre.
sado de boca una opinidon favorable a la paz, claro que casi en todas
era la paz después de haber aplastado al contrario, En muchas de
obras se adwvierten wvacilaciones bastante grandes, como si el
realizador no supiera a qué carta quedarse, Un ejemplo bastante
'_1[ﬁu| sobre todo por su autor :

El gran desfile es una obra de claro militarismo (o casi claro)
como tenia que suceder habiendo side hecha en .lt!Ll!”irH IILI'I'.IIJLJH
de 1925 v, ademas, con la colaboracion ..hl ejercito y aviacion esta-
dounienses. Sin embargo, tiene momentos en que ignoro si es
acaso nuestra simpatia por Vidor, tillit n nos hace {11[1’I(I‘ verlo, nos

l'l‘r.-i. YECEs

Lol S

parece :|Li'.1'!"lt' un principio de intencidn satiri que l[‘u_ﬁl..-_nd al
momento, (Acordaos sino del lugar del cuerpo };uj' 1]cr:1u]:_- comienza
la emocién patriétiza @ 'os pies.) Por "o demds, v considerada 1salve
algunos re l' aros que podriamos hacerie) aesde los puntos de vista
-_Ii- L '.':1| £ 1! cul'imen s 1Una [H'nl_'l, |I-'.]-'I|.': rn}n d COMmo no 1:|d..~:-= ]H-:a.

dias se i_LL..,. 1. Entre j..h. detalles gque se ven muy poco en el cinema
s¢ encuentra en ella una ofensiva nocturna, de la cual ninguna
oira pelicula ha dado tan exacta idea,

.E-i,-‘:ﬂ.'larn de las IEH.'.';'- I'E'..’-'...I-L :IE, '|I[|_'|'|I||_1H|l.l -1 5 ]l'il"l.l I rq"L_'“l.lt'l'];jr
varias mas, como de espiritu mas o menos firmemente pacifista :
Carbon, cuyo éxito bastante grande lil-l_::_*t‘tn;lr- €n gran parie ame
bién del primer éxito de Cuatro de infanteria, y no poco de lo
que de eSpes tacular tenga. Kemordimiento, titulo desacertado, de
ks« hombre que yo he matado (0 que yo maté), pero una hue.n:t
obra de Lubitsch, en cuyo enjuiciamiento hubo divisiones por ha-
lo, como antes dijimos, opiniones bien definidas en
el campo de los alicionados y criticos del cinema, Y algunas otras
de segundo o tercer plano.

Pero nunca hemos visto mualtiples cuestiones que interesarian
sobremanera : ni los negocios de los fabricantes de armas, ni los de
108 1-'“"5-"!::-.“".'.&"- aprovechandose de las necesidades grandes de
las poblaciones por la carestia que se une a toda guerra: ni las
objeciones de conciencias tan numerosas desde hace mucho tiem-

v . i
DO, €icclera.

EJl‘.'--i' va lormai

l""" el Liﬂl- "gnl =i f;rlfl.- todo es0, /por L;|',|1:' nos 'i”*"j-“‘“-'ﬂll""-"
"'m lo zo, y todavia vamos a tener que agradecerle la accién que

-'"'1'-' niras tanto, mientras esperamos la humanizacién del cine,
| Al EITIOS & ;l‘-ui'-lfl.'&"r‘--.-.. |t';:ﬂq11 ];:H'I"i'ltt_' e L':-i}t‘l':l "'JE’ U=
Gumanidad mejor

¢ Serlamos capaces de impedirlo?

ALBERTO MAR

i'“ i .'I]" - L] e S ;' | nr-.;"_.::*l, eL i .'.:ri-ln-:- 5"'":- li|,f]]|n}1],1T"
} actuacion al ntmo de las primeras hguras universales vy hasta
r de sus rostros, maneras e indums niarsas ..I"!l.'\--‘n. a4 ue=
5 signos raciales gue pudieran conferirles un aspecto de "E.”"'
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matogranca, los presuntos




Un film
Paramount

Hustran la pagina varias escenas de este gran film Paramount, basado en
la graciosa comedia de Alfred Savoir, cuya versién sonora esta protago-
nizada por Bing Crosby, Kitty Karlisle, Roland Young y Alison Skipworth.

SINOPSIS

J. Paul Jones, famoso cantante de radio, se pasea por el mundo en su lujo-
sisimo vate gastando a manos llenas el dinero que posee en abundancia y em-
|n-r'1."m:!;1-~¢' en cumplir ciertas misiones que en sus cpocas de ]:'I'-'”H.I'i;i o
habia impuesto a si mismo para cuando llegara la hora de su triunfo. La
Gltima de esas misiones es la de apoderarse de las pistolas que la Emperatriz
Catalina de Rusia regald al famoso diploméitico John Jones en otros tiempos,
Habiendo logrado adquirir una de las pistolas, recibe un telerrama de su
amigo Jimmy Smith avisindole que la otra se halla en Monte Carlo y alli se
l“ri:'_:f' nuestro héroe,

I;]"_L:-"Lll: al hotel donde se l'lii-"'-l'"'fi'.l _“HHH}' Yy al }"H‘Ht'ﬂ’:ii' en el ASCENSOT, I":IH]I
se queda prendado de una bella elegante desconocida que tiene a su lado.
Mientras tanto se entera de que el arma esta en manos de la |_u'i.lh esa Alexan.
dra que se niega a desprenderse de ella. Decidido a vencer la resistencia de la
princesa Paul resuelve quedarse en el hotel. ‘

Paseando por el hotel Paul vislumbra en una de las habitaciones a la desco-
nocida del ascensor y a fin de poder acercarse a ella se hace pasar por
sirviente del hotel. Acto --t':r_;lii.L!n descubre que la desconocida es la }'H'iT'lH":-:l
Alexandra que vive con sus estrambéticos parientes la condesa Rostova, Miki
v Viadimir,

\ SO [H'rnlli!]n por el ;_;t‘rrﬂtl* del hotel, Paul compra el establecimiento para
ihni:'r' Seguir su p?:in sin estorbos. Ademass prohibe que S le manden cuentas
a Alexandra y soborna a sus parientes con generosas dadivas. Mientras ejecuta
sus labores le canta canciones apasionadas a la princesa que se va sintiendo
atralda hacia él. Pero cuando Paul trata de besarla lo despide furiosamente.
Paul vuelve a la habitacién de la princesa y consigue su perdon.

dara salvar a Niki de una mala situacion, Alexandra decide vender su pis-
tola a un joyero, pero resulta ser una imitacion. Paul ofrece su pistola al
;FI!_\I:'I'H b, salva a “-1|r-.l pero .1'11;111111'.| cree que l";1i.;|5. le }‘I;i r:.};,“E,. ia i‘li‘-li"l-'l
a su duefio para salvar a su hermano y en agradecimiento cae en brazos de
Paul a pesar de creerle todavia un sirviente. Pero Jimmy descubre la estra-

tagema, Alexandra desaparece y Paul pasa momentos amargos hasta que

:11'.r1".| e n.u'n.rilr-:.'i Y\ h.‘u s }t-rl|~rn;”,
ey,

oraciosas escenas estan salpicadas de misica alegre y bnillante. Crosby, que

&N un CoOnNcurso .-.11_:,5111;.“5.. ];}n:' '|.'| rr-h'rn'[li ."'-1-;'!':.1--. ]'ia'Tith- I‘It'!.'{1.ii e 1'1:H.‘-:t-::l'1ri

entre las diez estrellas que mavor éxito de tagquilla hablan tenmido durante la

a de 1934, aparece en esta nueva produccidn en compaiia de Kitty
|
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] argumenio de esie film se basa en la i

rraciosa comedia de Alfred Savorr,

oy

.-

“La gran duquesa y el camarero™

LOS ACTORES

Bing Crosby micia su Er:l‘tprrr.!ﬂu de 1935 con una comedia romantica cuyas

«l.a Gran Duquesa v el Camareros, en la que Adolphe Menjou se apuntd uno

de Mos Exitos ' mAS rmdosostide "SI carres

rd uiuvmmugr;iﬁcu. [.La trama ha sido

cometidd” % ' éiEfras modificaciones que
Ia hacen mas adecuada a los armonlosos
nimeros de miusica y al talento indis-
cutible de Crosby como cOmMico v como

cantante.

Rainger y Robyn, cuyas COMPOSICIO-
nes han alcanzado fama mundial, se ha
encargado de la musica, habiendo com-
puesto varios nimeros de una originali-
dad v un gusto exquisitos. A juzgar por
¢l recibimiento que les han acordado los
cantantes de radio y las orquestas de
baile. tres de estas canciones se clasi-
ficaran entre las mads populares de la
temporada,

«La Gran Duquesa v el Camarerca
ofrece varios puntos convincentes: Pri-
mero, la combinacion acertaca :le Bing
Crosby v Kitty Carlisle, la pare:a de
enamorados de «Fuga Apasionadanr;
segundo, las canciones originales de
i‘r}l'ni}nr-uilnt‘l'i tan celebrados como Ro-
pin y Rainger, interpretadas con la acos-
tumbrada maestria de Crosby ; tercero,
la gracia negable del argumento. Uno
de los incidentes que llamaran poderosa-
mente la atencion del 1p1'|hl'u'[: por su ori-
ginalidad es el que nos muestra a Crosby
cantando un duo consizro mismo. En es-
ta escena vemos a Bing tocando uno de
sus discos de fondgrafo, cantando jun-
to con el instrumento y felicitandose a
si mismo cuando un sostenido le sale
bien.

. 3 * .1

Una media docena de actores que fi-
couran en el reparto de la pelicula Para-
mount, «Dimelo Con Musican», que se es-
trenara  proximamente, tenian que re-
presentar a nobles rusos expatriados. El
'|'t1'|-:'1||l‘. Fr':IHL: Tl]llh', desenso []{' quc
los personajes fueran representados con
perfecto realismo buscd una persona cu-
vos atributos la capacitaran para el car-
&0 de asesor. LBEsta persona resulto ser
la princesa Vasil

LLa princesa pertenece a la distinguida
familia rusa de Galitzine. Durante la
revolucion logrd escapar con sus padres,
yendo a parar a China 11{*&4[]11:'-.& de haber
atravesado toda la Siberia.
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Ficha n.” 118
Montserrat Piqué

Ficha n.” 119
Angelita Cortés

Ficha n.” 120

Antonio Guardiola

Ficha n” 121
Felisa Nebot

LORES hay gue s¢ conteéentan con POSEEr un brillante colorido

y un agradable perfume, mientras gue otras, mas humildes

por cierto, tienen complicadas y misteriosas virtudes y a
las que los r.'!]I.'l.-".l.i!'hn~ en los 81 ados, ],ﬂumh‘.‘tﬁ ¢n su desdén. Pero
las abuelas v las piadosas monjas saben de sus secretos y amoro-
samente las hacinan para preparar luego cocimientos, filtros y
pomadas. Y saben que el romero, por ejemplo, tiene la virtud de
curar las enlermedades del higado, mientras que ] meliloto las
irritaciones de los ojos. Y otras hay que, echadas por una criada
atolondrada en una copa de vino, encadenan para siempre [solda
a Iristin...

En fin, el jLI;{n de cierta flor, ”'l’“*"'“;l” sobre los ]r:'u'p:ﬂln-. de
una persona dormuda, hard gue ésta, al despertarse, se enamore
locamente del primer sér viviente que la casualidad quiera poner
ante ella. Se llama esta flor «frivolidad del amorn. He "“*IH[ cOmMoO
le fué dado este extrafio poder :

w¥Yo he visto a Cupido volar sobre la Tierra y la fria Luna. Eligié
por blanco a una vestal senltada en magnifico trono, alld en Occi-
dente. Con su arco lansd una de sus mds aceradas flechas, acera-
da como 51 con ella I!IHE..‘-'E.FH_I Ir'r.'.x_ﬁ{hur mil coracones. Y f‘“rh‘ Tver
la ardorosa flecha de Cupido elravesar en su curso los plateados
ravoes de la [.una, y 7t a su luzs el dolor ‘.h?.H!thIir en el rostro de
Cupido v también el lugar donde fué a caer la flecha: sobre una
pequena flor de Occwdenle, antes blanca como los lirios v ahora
t-mfrnrfar”d-hl POTr la herida del amory.,

cQuien habla asf? ;Quién puede narrar tan extrana historia?
s Oberon, el rey de los duendes y de las hadas.

¢ No creéls en las hadas? | Lastima! ¢No creéis que la noche
del 24 al 25 de jutﬁ!l. en ¢l solsticio de vEerano, las I]-'H.|-J-, los

genios de los 1rn-1_|=1-'-1 las ninfas de las fuentes van a.la Ili]htllii'fiil
del famoso grano de helecho, que tiene ¢l poder de hacernos invi-

- 1
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/Mo crecis que st el orden de las estaciones parece turbado, que
si la escarcha mece su cabecita blanca en el seno de las rosas
carmesies, que si sobre la nevada cabeza del viejo Invierno se
halla como una irrision una corona de L';||,~1.LHL|-_ €5 porque Titanma,
la reina de las hadas, y su esposo, han tenido algdin disgusto?
..-: ?‘ill'l “"”.r“'i"'- '.i'l“‘ !'.P"h [H'l"‘lirl-:ljl"h {.i*i "'IHT"!(E“ lh" L'I .r]'l;l_;__"i,'[ Ny SO
menos sensibles queé nosoiros los humanos ?

Titama tenia un pajecillo oriental que Oberon quiso agregar
A su Trl'n|ri-- .=r'~.i*.|i.'.f1r, y como Dtania se negara, los dos soberanos
se disgustaron y decidieron separarse. Y ahora, cuando se encuen.
tran en los hueqm-m 0 sobre el n:+"-~}u-tl, proximos a una clara luente,
a la luz de las brillantes estrellas, vuelven a disgustarse hasta el
punto que sus silhdes, asustadas, se esconden tras los drboles.

Como en toda casa donde tiene lugar un disgusto, en ¢l bosque
todo es trastorno cuando ellos se 1{5~;_1I;1~T:1n. Y aila Hl;.,{.'ul;i de
la noche maravillosa, Oberon jura vengarse, con una venganza
de rehnada crueldad. Y la bellisima Titania, que baila junto a
los cristalinos arroyos bordeados de juncos y también a la orilla

'!'i InaEr, il | L] 'I;Hi:ll'l--r"' lH]'Il.]iT'I_,lriﬂ, a3 si T'|:-|r' Lina I|r1"||H THIA g1
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pasion por un monstruo, y mientras el hada viva esta espantosa
fantasia, él, Oberon, se hard entregar el codiciado pajecillo.

Pero, ¢;quién se encargard de esta pérfida accién y serd lo bas-
tante hiabil y audaz para verter el sutil veneno en los parpados
de la durmiente, sin’ turbar su ligero suefio de hada?

Sera Puck, el picaro duende, el famoso héroe de las narraciones
de Ben Jonson. Este Puck es un innato farsante, un alegre vaga-
bundo nocturno que engana a los caballos relinchando como un
_.:HIHI'I‘I“' __'I- Llil" i"'-l:'l.;lﬂt;l | .ll,l'-. ;ill;ir'.'_if‘.lfl"q Iif'\l'l..'l!';.lT'!{ii]]'l‘_ﬁ 1;1 Il'l._'l'lf" {If'h-
arreglindoles el molino e impide que el ama de casa bata su man-
teca, y, por la noche, extravia a los caminantes Y luego se rie de
su fatiga,

Puck se encargarid de la mision. El propio Oberon le indica
el lugar donde duerme el hada :

wlin banco donde florece el tomuallo silvestre, donde brota la mo-
desta violeta; que se halla cubterto por oscuras madreselvras v de
rosas perfumadas y de rosas silvestres, Alli duerme Tilania.»

Y cuando 1I4-u[ril‘l'lr" sus bellos 1I_IILP_‘\ 1[,‘11] d POsdarse en |:1'.H.11|‘|.
un palurdo tejedor a quien el bufon Puck tuvo antes la ocurren-
cia de ponerle una cabeza de asno, Pero la magia surte su efecto :
Titania se enamora locamente de aquel monstruo v cvenvia a las
hadas a que vayan a buscarle :I”?:Irhnqu:'ﬁ y grosellas vy racimos
de uvas purpuras e higos verdes ¥y madurosn y a arrancar wlas
policromas alas de las mariposas para proleger con ellas sus ojos,
aun sonolientos, de los ravos de la .una.n

Sin gran pena ahora, ya que Titania no tenia o0jos sino para su
Bottom, puede Oberon hacer suyo el |,:'|j+'-t'i'||:: oriental. Saborea un
momento su horrible venganza, mientras que las silfides de la Rei-
na, «llor de guisanten, «lTelarafan, «Mariposay y «Grano de Mos-
tazan se hallan desoladas por el capricho de su Reina. Esta cir-
cunda las peludas sienes de Bottom con una corona de [rescas
rosas, wlas gotas de rocio, .u*rl:r_'_jﬂu,rf_f a Perlas onienlales, van a
ocwltarse, avergonzadas, en el seno de las floresw.

Felizmente, la noche migica se halla ]|t'-'r'~;itl‘.:1 a su término, pues
la aurora toca con sus dedos de rosa el borde del horizonte,

Entre tanto, Puck ha hecho de las SuUyas en el 1""“"-i'*]"--- [‘h-u.;_]_r.'t_
1']:“!“-"1 -'ih' .ll"" .||l‘-1'|l.'|:1'll-l"'~ {!ll{ o h.'il'-.'lﬂ ;l\'f_"]!:llrflfllr |,.H.”' 1" ll'{'l'!hl.,i'l_]:-l," i‘n
5l T‘I'ui]", pOTrgue 51 no ir'- ]'I.! I:il!‘nrni COMmo a HlJH:lﬂ]._ una 1'.L|:Il_',-‘.'l
de asno, les habria sin duda metido en ¢l corazdin las mas extra-
nas pasiones, Asi, por ejemplo, dos jq'nl-nq'-. que hu:'-"ll de Atenas
1\- ti'f' EH-"- rl:;_:‘il-r'l"‘" ﬁ.i" un 'FI.'H‘I:TPI {'l.Hi-l.{'-I-ll"H'l,‘ ]_.I"h.'llf'll.lli-! "q I'I"T.'“'li-;i, Sl j{[-r
;:llf'll‘ {I'r' ll:m IJ':]H'it]E1:- {!1' I‘;]l‘i-{., qlll' Ilt-_- reunes O *-l'lhj.'l:'q d 511 iil'lhlill
¥ que se burla Y re de sus tormentos. ]]l'nu-Trirh Jque ama a Her-
mia sin esperanza y que a su vez no corresponde a la pasion que
inspira a Helena, les ha seguido por €l bosque y, hechizado por
Puck, adora o maldice. va a 'a una, ya a la-otra, de las dos mu-
riers . .

Pero Oberon, va satisfecho, en calma su coélera, se apiada del
hada y de los pobres seres humanos extraviados en la ronda fan-
tiastica de la noche maravillosa. Y desencanta a Titania, envia al
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E hace preciso salirse de los temas

vulgares. Dejar en paz, por un solo

dia, a Marlene y a Greta, a Joan y

a Gloria, a Anna y a Gary, para.comen-
tar algo nuevo.

I.es hablaria con mucho gusto de las
Gltimas investigaciones, de los recientes
descubrimientos en materia de cine en
color y en relieve, iltimos baluartes tra-
tades de conquistar por la técnica cine-
matogrifica.

Podria hablarles también del mas ori-
ginal de los cineteatros, instalado hace
tres o cuatro meses aqui, en Los Ange-
les. Se trata de una gigantesca pantalla al aire libre, para ser-
vicio de los automovilistas. Vayva usted en su auto v acompa-
fiado de su familia. Pagard una mddica cantidad v no tendré
que dejar el auto a la puerta, porque el cine no tiene puertas.
Sitlia usted el auto frente a 'a pantalla, v un servicial emplea-
do le colocard un pequeiio altavoz en el radiador del coche
para su uso exclusivo.

Ya era hora de (Jue los automdviles [}lIl_lith‘:{ll ,-;:llmru;u', ot
su parte, las bellezas del séptimo arte,

Pero dejemos estos temas. Desconozco la téenica cinemato-

grafica, teniendo un santo horror a todo lo que sea ciencia v

ntimeros. Podria deslizirseme algin gazapo, que dirfa muy
mal de la cultura de los cronistas cinematogrificos.

# ik h g

¢ Saben ustedes que se ha discutido si Mickey es o no es
antifascista? ¢ No lo saben? Pues es verdad. Se quiere pre-
sentar a Mickey como la encarnacién del tipo tradicional de
estadounidense, demdbcrata v partidario de la suavidad, fren-
te a Popeye, el marinero, encarnacién de la fuerza v de su
triunfo, el fascismo.

i Qué cosas ocurren en América ! Eso dirin ustedes, pen-
sando en lo brutos que somos perdiendo el tiempo en tratar
de tan nimias cuestiones.

Da la casualidad que donde ha sido discutido el asunto ha
sido en Europa, a propésito de una encuesta popular sobre los
protagonistas de las cintas de dibujos animados. I.a encuesta
ocurrié en América. América es ¢l pais de las encuestas. E
comentario llegd del viejo continente. Europa es el pais de
las futilidades.

¢ Es 0 no es Mickey antifascista ?

3 EH e E 5

El 11 de septiembre altimo, todos los grandes cotidianos
de la Umion llevaban una informacion sensacional, provinente
de una noticia, en apariencia anodina, procedente de Holly-
wood. Los redactores en jefe lanzaron por las calles una edi-
cion especial, cuva primera pagina decia, en letras de dos
pulgadas : «L.a madre de Jean Harlow pide el divorcion.

Es difici]l imaginar un diario enropeo con semejante titulo
sobre las siete columnas de la primera pigina. Pero aqui de-
mostro, no solamente la inmensa popularidad de la actriz v
de todo lo conciernente a ella, sino también la fuerte perso-
nalidad de su madre.

l.a influencia de esta filtima sobre la carrera de su hija es
primordial. Casi se podria decir que, sin ella, la pequenia Har-
lean Carpentier no hubiera sido nunca la gloriosa Jean Har-
low. Y por otra parte, ese pseudénimo que la muchacha adop-
tO para su oficio de actriz es la mejor prueba de ello, porque
no es otro que el nombre de soltera de su propia madre.

La familia Harlow era originaria de Kansas City, donde
el abuelo de Jean es un rico negociante de terrenos. Su hija,
la madre de Jean, siempre habia alimentado la ilusién de
subir a las tablas. Se lo impidié la oposicidn del abuelo; su
aspiracion teatral quedé definitivamente suprimida con su
matnmonio con el dentista Monte Carpenter. Y pronto el
1acimiento (en 3 de marzo de 1911) de la pequeiia Harlean
vino a cambiar completamente el curso de sus pensamientos.

No se figuraba ella entonces que aquella nena, bracean-
te en su cunita, habia de dar vida a sus flusiones juveniles.

La muchacha llegé, pero no al escenario teatral

i Sino 4

otro mucho més alto : la .pantalla. Pero no sin que su ma-

ALTAVOZ DE HOLLYWOOD
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UILAS CORTAS

POR WALY SEATHER

Ei simpatice "Mickey”, de
Walt Disney, una de sus
obras mejor logradas.

Popeye, el so-
berbio Popeye

de Fleischerotrade
las grandes figuras
del film en dibujos.

CHARLOT

Una graciosa instantinea del genioc del cinema mudo, en su
altimo fiilm «Tiempos modernos®, que veremos en breve.
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dre fuera la principal colaboradora del triunfo.
Por eso, este ano los diarios consagran el triunfo de ma-
dre v de hija, dando tanta importancia a esta noticia,
Titular a siete columnas : «Jean Harlow mather files di-

w

vorce mit !» (] La madre de Jean Harlow pide el divorcio!).
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| «Tiempos modernosn, el mis reciente film de Chariie
Chaplin ha sido terminado, por fin!

Ha sido necesario justamente un ano para realizar csta
banda. Al «film mis esperado del mundon, como se le llama
aquf, es sin duda la obra mis profunda, y al mismo. tiempo
méas comica, producida pot Chaplin. Los que han podido ver
fragmentos mis o menos importantes de ¢l, estin uninimes
en este punto, Los unos, para quienes los pasajes conmaove-
dores v humanos han sido provectados, pretenden que la po-
tencia dramitica de «Tiempos modernosy no cede en nada a
la de «Una mujer de Parisv. Los otros, que han visionado
las partes cOmicas, afirman que los mejores wgagsn de «l.s
quimera del oron han sido largamente sobrepasados.

liste perfodo de un ano que ha sido necesario para la reali-
zaciom de este film es notablemente mis corto que en las pe-
liculas precedentes. «Las luces de la ciudady estuvo en pre
duccion durante dos anos enteros, antes de ser estrenada en
1031. «ll circon, necesitd dicz y ocho meses para estar en
punto. Se puede, pues, constatar una evidente mejora en los
mdétodos de trabajo de Chaplin.

Se sabe que, antes de llevar su titulo actual, este film no
tuvo menos de nueve titulos provisionales. Al principio, fué
conocido sencillamente bajo el nombre de «Produccitn nii-
mero 5», por ser el quinto film que Chaplin realizaba para
los «Artistas Asociados» («Una mujer de Paris», «La qui-
mera del oron, «El circon, «Las luces de la ciudadn, habfan
sido las '[H't‘t'L"fttT'il'lL'Hi- ]JL'HEIHe:'h, durante cerca de un ICS, ¢l
titulo «Las masass prevalecid, hasta que Chaplin declard
ofictaimente que habia sido abandonado. Se habld cierto
tiempo de «lia gran fabrican v de otros cuatro mis. YV lue-
go, un dia, «Los tiempos modernosn hizo su aparicién 3
esta vez tué para quedarse.

No menos misterioso v sujeto a sorpresas fué el contenido
de la cinta. Aparte de cuatro o cinco personas, nadie pudo,
durante mucho tiempo, vanagloriarse de conocer el escena-
rio. kso fué¢ debido principalmente a las particularidades del
trabajo creador de Charlie.

lta escrito escenario ara sis pe-
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HCluas v, pese a o dicho en contrano, no fué esta una ex-
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cepcion. o habia un priimuvo escenario, poco detallado, ha

ido suinendo tantas variaciones durante el rociaje, (que muy
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y en Espafa) a través de la época de las maquinas.

.Ht" 4l 1as mas mieresantes novedades de la Meca del

cinema, eligiendo las primeras que me han venido a la me-
moria. Continuaré. | '
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UNA PRODUCCION
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Director: Willy Forst
Intérpretes: Pola Ne-
gri, Ingeborg
Theek e Inge List.

“Mazurca* es el
nuevo film de Wi-
liy Forst, el reali-
zador de "Vuelan
mis canciones® y
“Mascarada“. Este
film vuelve a traer
a4 nuesiras panta-
llas el rostro olvi-
dado de la famosa
Pola Negri, que es
una de las intér-
pretes cenirales
del film. La, un dias,
condesa Mediva-
ni, cuya crénica
escandalosa paseé
su nombre por el
mundo entero, re-
torna a la caricia
de las lamparas
tal vex para que
compensen ofras
caricias que se fue-
ron. No hemos de
olvidar que Pola
Negri, aunque jo~
ven adin, no €3, pre-
cisamente una co-
giala. Indudable-
menie en sus ojos

! s¢ han posado bas-

tantes plginas de

F la historia contem-
poraneca.

FELIX DE POMES, PINTOR

L conocido actor cinematogriafico Félix de Po-

mes, trotamundos, hu|]+'l'l'|i::, 111'}|¢1rli~[;| ¥ |'-*::I‘|.-
tor, expone en Galenas Layetanas una serie
de admirables dleos y dibujos, que han conseguido
arrastrar la curiosidad del todo barcelonés hasta a

sala de sus f".'i]:}-l:lhii.ihl1l‘.--, constituida por una vein-
tena de éleos y por una crecida cantidad de retratos.

Estos ultimos nos muestran la personalidad pictd-
rica de Pomés en todas las maltiples facetas que Ccom-
ponen su esencia artistica, mejor definida en sus re-
tratos de nifos, en los que el lapiz de Pomés logra
emotividades de excepeidn,

I.s rara prueba esta a la que Félix de Pomés obli-
ga a su sensibilidad, y encierra en s{ uno de los as-
pectos mis simpdticos de este polifacético artista vy
hombre de deportes que ha conseguido sobresalir, no
en una, sino en varias de sus actividades, Conguis-
tando varios campeonatos de esgrima de trascenden-
cia internacional, venciendo de las duras pruebas del
ring y de los campos de futhol, ¢ imponiendo sus con-
ceptos plasticos y coloristas en exposiciones de arte

de tanto interés COMmo estn que reéscnamaos,

Pensamiento y musculo, espiritu y materia, viven
en ¢l perfectamente equilibrados, v dan como conse-
cuencia un renombre y una fama no conseguidos atn
por ninguno de nuestros actores 1‘in+-m1mr;r,1r1-,‘|:~._

Felicitamos a Pomés y nos congratulamos de este
nuevo exito que Viene A unirse a los mue h'.r-._ de toda
indole, conquistados a lo largo de una juventud an-

sinsa de horizontes v de triunfos.

He aqui una escena de “La Verbena de la Paloma®, ¢l gran film nacional producido por Perojo para la edifora valenclana Cifesa. En es-
ta foto figuran Raquel Rodrigo, Ligero y Charifo Leonis (Casta, don Hilarién y Susana) principales protagonisias del film. En nuestra edi-
cién anterior dimos a nuesiros lecliores el juicio gque nos merecié la pelicula gque ha sido estrenada simulidneamente en todas las princi-

pales capitales de Espafia, habiendo sido recibida con agrado por nuesiros pablices que, una vez més, demuesiran en este film su
predileccién por las producciones espafiolas sean éstas cuales fueren, en calidad y en inferés,
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Sin embargoi™Ro es inveneion, nolles abluffn,

Sabido es que Nogpteamérica es el pais que proclama re-
ves COn mavor !'i_'.tiﬁe]h-_i. F'..!.I*Ji, SLLES G todo se tiende al colo-
salismo, que todo se fabrica en sénes, que se va a la stan-
dardizacién de personas y cosas, hay reyes en abundancia.
Claro que son reyes de la industria, no de castas privilegia-
das, de origen divino, de sangre azul, como los del viejo
continente europeo, O asiatico, o africano. Pues de esa na-
ruraleza industrial es el zar, novio de Marion Davies, segun
se afirma y segin, tambi¢n, todas las probabilidades y todos
1l¥S ‘nll'__:f.'rlj"n.

Ese n fin, S. Hays, proclamado «zar del
cinema». En sus manos estd, desde hace tiempo, la indus-
tria cinematografica de la «United States of Américan, E] la

controla, ¢l la orienta, €l la presta el tono moral que le con-
viene. él ha escrito un Cédigo para que le sirva de norma
v de contencion al cinema };mqu':.

| William S. Hays es un perfecto puritano

influvente en la sociedad

y un personaje
norteamericana. Y este puritano,
es el zar novio de Marion Davies.

Sin rebajar el mérito de la famosa y simpatiquisima rubia
de la pantalla, es indudable que su situacion privilegiada en
el cinema se la debe en parte a sus relaciones con Willhiam 5.
Hays.

:Qué empresa cinematografica seria capaz de negarle un
primer puesto en sus Estudios a Marion Davies?

sQué director dejaria de ofrecerle un principal papel que
le cuadre a su figura, a su temperamento?

Sin el «zar del cinema», la blonda Marion ocuparia un lu-
oar preeminente en el cine americano, sin rebasar, como no
ha rebasado, el I,'-_:tl'l"lt'!'i.l frivolo, que es el que t’[‘li'jljﬂ €n su
gentil,

ey

cardcter y el que mejor cuadra a su figurilla

Nunca Marion Davies podria ser catalogada entre las vam-
piresas, COmo una Garbo, como una Dietrich. A nadie se le
}".H HEI!I:l H'."ll!']';T' 1.:';”]]:,'IIJIE'|!| ;l‘.il‘rl.li.l'iil enire .f:I*-‘ :th!"f‘\l-il["ﬁ[“'-’i!-ﬂ, COmo
a una Crawford. como a una Lombard, como a una Francis.
Y menos aun [11144“- |Er'_‘-:.;_:|'|:ll.|'?-.l"I.'l entre 1:Ir- Qli'tr'il'{'h de fih]'il
dramadtica, a lo Hepburn, a lo Hayes.

Pero tiene un papel definido, adecuado dentro del cinema
_‘«;:Hrllli, un papel que esta entre la ingenua a lo Mary Pick-
ford y la muchacha avispada a lo Clara Bow. '

De lo que no cabe duda es de que si las fiestas que orga-
niza Marion Dawvies .'I.dlf{llil_'I't‘H esa inusitada magnificencia ¥
51 concurren a ellas cuanto brilla v tiene la mas alta 1‘:|h';;r}ri:ﬁ
dentro del mundo cinematografico, es porque entre bastido-
res se adivina a William S. Hays, el «zar del cineman», al que
conviene tener contento, al que no seria conveniente contra-
riarle.

El menor desaire a Marion Davies, disgustaria a ese hom-
bre enjuto y correcto que es Willlam S. Hays. Porque—no
seria necesario decirlo—el drbitro supremo del cinema yan-
{ILJEI. esta locamente enamorado . de esa Ilnif‘u'-:]!liln rubia Y fri-
vola que llena de encanto, con sus esplendorosas flestas y
con sus delicadezas de gran dama, muchas noches de Ho-
|'|_‘.'\"-.-h1||.

Hollwood, 10)35-

Por JUAN DE ESPANA

ol =5 1'1.1'";111}1 YezZ en l1a ;‘Ji'.'f.i}..l r LEch WAL L4 : L=l L ! B . L4 f L ' Ml Quis SN L) . FRRAE 7'"H.L-IllT'l I].Eaai"“—.

de su§ films. + Juego que no. Lt 1ert e gglpan bastante, per us gastos
I‘|II 1'.“\.' 'll‘tl 1|I‘|."" dEPSTrEellds n Il . gyl il r [ l : ol i e J - L ! 11 % | [ | il i i aniganinl =, s

as TTII.'-jf."I'{'h ||¢* Viada IMias

» de ¥z en cuando e¢n Su
:'r'..'s-.fﬂiﬁ:'rnriu, ASl cComo por

tados a ellas.

ile 1"'--“\"-.\5”!-:! 1‘}1_;:-1:--"-_ "r.".l‘l.l:['l’lﬂ'r”!',

ey

Marion Davies, a quien nuestro hibil cronista, Juan de Espafia, llama «la novis
del Zars, asoma hoy su rostro a nuestra pigina central, a la que decora cor
algunas de sus @ltimas interpretaciones y con varias instanténeas de su vida co!
rriente. Esta admirable actriz, actualmente contratada por Warner Bros, ha ter
minado para esta editora «Page Miss Glory-.
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EORGE ARLISS, el admirable actor que adquirié nombre y fama en Hollywood,
fué llamado recientemente por la productora inglesa Gaumont British Picture,

de Londres, para la realizacién de varias peliculas de gran categoria y l“t:llt:‘l."i;'.
LLa primera que ha terminado es «El vagabundo millonarion, la cual ha sido presen-
tada scguidamente en Nortecamdérica e Inglaterra, obteniendo una acogida entusiasta
en todas las ciudades en donde se ha estrenado.

Fsta editora, al llamar a Geerge Arliss, asi como a_ otros significados artistas de la
produccidén americana y europea, tales como Noah Beery, Conrad Veidt, Walter Hus-
ton, Aubrey Smith, Peter Lorre, v tltimamente a Constance Bennett v Svlvia Sid-
ney, lo ha_hecho obedeciendo a un plan de produccién v a una moderna vy vasta orien-
tacién cinematogrifica, pues quiere imponerse en el mercado mundial. por excepcio-
nal calidad de sus cintas, para situarse a la cabecera del movimiento artistico-cinema-
togrifico actual.

«El vagabundo millonarion, que figura en jugar principal de su lista de grandes pe-
liculas, es una magnifica comedia sentimental, basada en la obra «The Guv’Nory, de
Paul Lafitte, cuya adaptacién cinematogrifica ha sido dirigida por Milton Rosmer,
con musica de Rathur Benjamin,

Sus apartenairesn en este film son ; Viola Kerts, Gene Gerrard, Frank Cellier, Pa-
trick Knowles (cedido por acuerdo especial por la Warner Bros. First National), En-
rietta Watson, George Haves, Mary Clare, etc. |

No serd pues de extraiar que en Espaina «El vagabundo millonarion alcance un se-
nalado éxito, mds si se tiene en cuenta que su formidable intérprete, George Arliss,
goza de una gran popularidad v simpatfa entre nuestro piiblico

De George Arliss también veremos, distribuida asimismo por la British Films Dis-
tributors, otra film extraordinario y maravilloso, «El incendio de Londresn,

: . film de
gran espectaculo y emocion,

EL FILM

Con paso ligero, que desmentian sus
anos, el Vagabundo se dirigia a la ciudad.
Flhitt, més joven y menos curtido, no que-

rifa acompanarie. E! andar errante hacia

&+ —y

el dSur no era su ideal. Pero €l halagiieiio
optimismo y el espiritu alegre del Vaga-
bundo eran fuerzzas mds persuasivas que
I la obstinacién de Flit, v le siguid.

Encontraba felicidad en su deambular

constanie, y se recreaba con el canto de

. Y

l0os pajaros. Sin embargo, Flit no s¢ ha-

bia amoldado atGn a las durczas de afque-

lla wvida.
Bl primer dia tuvieron una aventura.

Mientras el Vagabundo componfa un ja-

rron roto de Made cine (sranville, ovd que
o |

[ &

scnora Granville. Barsac era el Presidente

Poul transmitia ¢l mensaje de Barsac a |

“EL VAGABUNDO MILLONARIO“

Viola Kerts, protagonista del film
de Arliss para la Gaumont British,
que serd distribuida en
Espafha por la British Film
Distributors $. E. L., recientemente
establecida en nuestra ciudad.

A este film pertenecen también el
resto de las fotografias que ilustran
la pagina, en las cuales se plasman
los momentos de mayor emotividad
de esta cinta que constituye un gran
éxito para el gran cémico inglés.

Un nuevo film de

GEORGE ARLISS

o KA
de una uhlltuu'iﬁﬁ* ba

La sefora Gragvillep prg}_m.tana de las minas de carhnn
«Granvillen, era™1a ;:“rﬂt{"l‘}l!ﬂ evatadorrentista del banco,
pero, debido al decaido rendimiento de las mismas, el ac-
tivo de Granville habfa rdapidamente cdecaido, ¥ ahora su
cuenta aparecia en défiat.

Barsac era un negociante poco escrupuloso, pero muy cul-
dadoso de su reputacién financiera. Su idea era retirarse de
la Presidencia dejando las responsabilidades y el odio creado
por la situacion econGmica a cualquier otro.

I.a mina de Granville habfa sido examinada secretamente
por un experto que emitié su dictamen, opinando que en la
mina habfa un fil6n de oro, el cual no se habia alin explo-
tado v que valdria una fortuna.

Barsac indujo a Dubois para que le ayudase en la adqui-
sicion de la mina, con objeto de organizar una entidad que
les haria hombres ricos.

Su primer paso fué persuadir a la senora Granville de la
venta de la mina, v Paul, que estaba enamorado de Made-
leine, fué el encargado de convencer ¢ informar a la senora
Granville que su cuenta del banco le serfa cerrada s1 no ac-
cedia a la venta.

Este era el mensaje que ové ¢l Vagabundo.” El caratitavo
vicjo vislumbrd acontecimientos funestos, v saliendo de la
casa se lo comunicé a Flit. Ambos serian e¢nredados en la
trama de Barsac inmediatamente. El destino hizd que Fli
fuese el primero de dar pie a la trama de Barsac para enri-
quecerse a costa de la sefiora Granville,

Flit habfa estado pescando en aguas particularcs v al ser
conducido ante el Juez, fué acusado de pescar sin licencia,
la tarjeta de identidad del Vagabundo iba a nombre de¢ Fran-

cisco Rotschild. Impresionado por la honradez del Vagabun-

do, ¢l oficial de policia picdhio al magistrado que le atendiese.
Al registrar los archivos v comprobar la identidad de la
tarjeta del Vagabundo, resultd ser en verdad Francisco Roths-

child. Un nombre tan famoso no debia figurar en log libros

de la policia, v de los fondos de Beneficencia le fué entregado
un cheque de z.000 francos, el cnal quiso el destino fuesen

depositados en el Banco de Barsac.

Aquel momento sefialé la fecha desde la cual las bromas

vy la racha de mal entendidos se vino sucediendo.

Il Vagabundo era indiferente a todo ello, pero Flit vid

rrandes posibilidades en €]l uso de su nombre. Los vagabun-
dos desaparecieron para aparecer en la vida comercial de Pas-
ris convertidos en un benigno caballero v su secretario.,

Inmediatamente, Barsac propuso a Mr. Rothschild el ser
elegido Presidente del Banco, con el fin de crear confianza.
]l nombre famoso cre6 un gran revuelo, y el Vagabundo era
muy solicitado, teniendo Fhit que contener a los visitantes
indeseables.

Cuando el Vagabundo descubrié el complot de Barsac para
robar a la sefiora Granville, determin6 aventajarle y acon-
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Una escena de «la bailarina de conjunto», primer film realizadeo

por Lilian Harvey en Inglaterra en los estudios de la B. I. P, Este
film nos seréd en breve presentado por la marca valenciana Cifesa.

LILIAN BAILA...

maAaN Harvey, la danzarina alemana, la que su sensibilidad
hizo ocupar uno de los primeros puestos de la cinematogralin
europea v a la gque vimos, en busca de la consagracion
definitica, camino de América, ha vuelto a danzar en los estudios
de Europa.

Primero fué en Berlin. .

Y de nuevo baila Lilian ante una sala repleta de espe-tadores.
Uniformes y condecoraciones fulguran en el patio de butacas.
De un modo divino ejecuta la «Danza de
Ponchielli, Y

fin en atronadores aplausos.,

las horass en la Opera
wlriocondan, de el ensimismado pdblico rompe pos
Y wvuelve a bailar sobre las mismas tablas. Algo asi como un
amenazador peesentimiento se cierne sobre la sala, Baila el aValse
tristen. Su danea es hoy mas maravillosa y hechicera. Reina un
silencio sepuleral, vy el pablico queda suspenso y atonito.

l'n |-n'|]rL:|j{- 1!:‘.1|’|‘1,1Eil:r+ [.l'lh- Crea _\' resuelve l."an-II'hh‘ ;I'.Jr' Lras-

pasa altas cumbres, llevan estos bailables. Y Lilian Harvey re-
suelve también esos lu'|1.|||!--1'||jl-- que se le han 'tn'nimrwln, y ¢n todos
ellos es la misma Lilian gque nosotros conocemos vy admiramos.

Ella es la que con su soltura v su gracia da luz v suavidad a
esa materia dramatica con su tétrico fondo, ¥ caracterizado en
I"'n.ll.ll"." = | L1 15"

la obertura con los acordes de la «Finlandian,

nuevo la Hamvey, Cada gesto, cada sonrisa, la inclinacion de la
rubia cabeza, son miusica v baile.

W

Ahora es en Londres, en los estudios de la B, L. ', Se anuncid

primero este su primer film inglés con el titulo de «lnvitacion al
Valsw,

e trata de una comedia Il.f'il'il_ sentimental a veo e, ;1&:-'__;11-

Actualmente se tituln «la batlarina del conjuntos,

v siempre admirablemente vivida por esta actriz eminente;, cuya

gracia vive en los alados ritmos de sus danzas y en la sensibi-

lidad de su espiritu inquieto.

[:'[ film --Hiln."lr"lt'lil de 1‘Hl"|ju:r1t11-l s uno de
de Lilian. Tiene momentos f'L1T'1':=:,;.':|f"r1't-~_
in-=|:-ir:u|1'-'||n:1 brinda ritmos nuevos al arte de
zas logran momentos plisticos de gran belleza

Esto. unido a la gran emotividad del! flm \
que estaAn montadas algunas de sus escenas, predic

la obra v para su deliciosa intérprete, a cuyo nombre va

en indisoluble lazo, la idea de soltura, de gracia, de ag ldad

gentileza, que son las principales caracteristicas del art

table de Lilian

| todos los amores @

ILA Il PRODUCCION DE SELECCIONES CAPITOLIO

L amor, razon suprema de la vida, ese hermoso sentimiento,
el mas ntenso de cuantos experimenta el hombre, es la
esencial del argumento de la nueva producciin de
selecciones (‘;'I]"}i[“]iu uEl secreto de Ana Marian... [‘IHTH]"'J““I! de
aodos los damaores, de los sentimientos midis nobles vy puros, lleva,

base

|sin embargo, en primer término, para sublimizarlo en imdgenes

pletoricas de vida y emocidn, al mavor, al mas desinteresado de

¢l amor maternal.

L.Os I‘Iii[[]['l’.‘u conscientes de lo fhcil gue era caer eén lo 'v.l.]]:'!__‘_.':l.I'
en temas de indole tan delicada, han establecsdo un trazado admi-
rable de habilidad, ensamblando maravillosamente lo sentimental

on lo alegre, con lo hnamente comico, logrando asi un argu-

Ay g SRR

{iras

los grandes aciertos

en los que la parbtura,

Lilian, cuvas dan-

!
al esplendor con | V. _
i misma editora:
un exito para i
lI1Ti*|.{,

inimi-

mento de innegable variedad y ductibilidad,
dramdtica es uii'n:]rl'r [:I'n'u|:|:'1|s de una feliz union de
en las que I ]Hj_;ir.l iTtI]H ra rotundamente,
humanmidad, wmpregnado de
en el

Dan defimitiva del cinema hispano,
que contribuyeron ya con su arte

Argumento
melable ternura, que ha de
natural
l.'ll:lll'.l

|_Ji-‘|'l"||“ E
espectador una vibracidom emotiva,
vida a esta
espontaned, con su
con su entusiasmo, a dar calor humano a «Sor

L.ina 15-*'.:.:“*. juan de Landa, Ramdn d.
menat, el gracioso Villasiul, la chispeante Fina Conesa. ete.
descubre otro valog
={FILAr:L ’t.'u_:;;:ma nie €én nuesira m ducciom 1 mifio
verdadero prodigio de naturalidad interpretativa, de
in_‘;{*'ﬂiliil-uT, de ui!llp.‘rt:.u

Se trata, pues, de una |,'n"

j'-.--T" 1'-1'.11 1 s

CXCeEDCion Ii1 LCLIN Y

rable, con una suntuosidad., una riqueza, una
nica no conocida hasta ahora en la producciin espaiola.

ikl secreto de Ana Marian es.
tica de

-

modernisima factura. ;Qi!i flexible,

de su marco, anicamente 2a

.:q.:v'].:u-

caomparable

] r] LI’H" L! +"|“=.'Illli= il
sttuaciones

lleno de

«El secreto de Ana Maria»

producciones extranjeras de imponente espectacularidad.

Estd montada sobre un guidn esencialmente cinematogrifico,
con un trazado de escenas de un poder sugeridor mmsuperable, des-
arrolladas magistralmente, va a ritmo premioso, segin lo reguiere
la psicologia del momento; va a ritmo veloz, dinimico, eén las
abundantes’ escenas finamente comicas en las gue los arrebata.
dores bailes... Es decir, que se trata de una obra gue acusa "3
tan dificil cuahdad de la variedad, gque es amena en su descrips
cidon, agradable, convincente...

Entre los mualtiples aciertos de esta pelicula, figura un nimero
de baile, una danza nueva gque llamard poderosamente la atencion
de todos los aficionados al arte de [oste

'|'t‘r‘p:-'-l'{‘urr, h:lIi--‘ L

S
A
\a
-

ar
' |

—

‘”‘)1.

\ bailan
v Cardona, lleva el titulo

numeros altaments

famaoss pare)a
de «lba caraban.

consta de '.“'1' IFsis s>LE Hfi".i'lhi L] |_|L]1'

a maravilla Ia S M0

artistas
"-i."!l l'!'iit.;rl_
Angélican, de la

‘-u-“t.

nombri
| -_L'.I‘-uiliT.ll-_ un

£y .1TH.‘1|!| A

1la presentada con propiedad adma-

r‘.'.T‘.-.|;.H=-lf{:ui Bt

sobre todo, una comedia drama-
multiforme... Su pre-
sentacion sorprende por su riqueza, por la brillantez v grandiosidad

sensacionales

Dado el interés que las danzas inéditas provocan en toda cinta,

]"Ii'-'?I'IL:'- 1"1’1-:1r 1 l.:r'.'l*-ui.q-ri l[-e'

SeOUnN

iT‘Ih I M illl‘lis-i- e I.i 1 Nirs !.1.:I lr|.r'*1 i:irl I'|. I'IH'IF', i I.I.|:.u' 1jLHI.I. {i*' l.ililf'
[:1 X Py [acion
‘}:|1i!::1.ll'.|1|..ll.| {11'-.“‘-:*“11“!”’ t1fl '

.i}rlv'ii.'ﬂ' &N 1i|h .'E.I'v.l'T-ﬂm |;.IE1-“-

|.-| cCarana et | |i:1r:1.i-i.t a ser #s0: la caraba di
entre la gente

&

joven ¥y un éxito de

El solo anuncio de la existencia de esta danza en el film de refe-

rencia, ha motivado va un ambiente de curiosidad nada frecuente.

Proximo el nacional,
pAgZina,

nuestros lectores la opinidn que sus productores tienen del film

eéstreno de esta produccidn algunas de

cuvas flotografias mas bellas ilustran esta ofrecemos a

Juée hﬂ.ﬂ r*'ai1'i:f11{£'5‘.
Hemos querido anticiparle a nuestro juicio
Tlall

publico pueda tener el concepto de s

para que nuestro
us realizadores antes de co-
un hlm
intenta ser una de las I:‘.II-'_:'II"r'n ;_Ir'lH_iL]L_[I-III'iI_h. qh_-] i in.- hi..d!w,‘”:..._

nocer el nuestro, que seguird al estreno de que, al parecer,




LAMODA FEMENINA
EN EL FILM RADIO <¢

T

UNA GRAN CREACION MUSICAL DE IRENE DUNNE Y RANDOLPH SCOITT,
MARAVILLOSAMENTE COMPLEMENTADOS POR GINGER ROGERS Y FRED ASTAIRE

\s peliculas musicales algunas veces han entrado en el
L paraiso de la mujer, han captado el carroussel triun-
fal de la moda femenina. Siempre que el cinema ha
enfocado objetivamente este dngulo de la espectacularnidad,

ha conseguido un dehnitivo triunfo.

El almacén de modas Chez Roberta, aparece en el film

«Robertan con una presentacion esplendorosa v admirable.

En «Robertan ademéas de la presentaciiom esplen-

dparcce,

dorosa y de la belleza estética descrito, un romance de amor

.
L1

‘.

. =
e

«ROBERTA» es
un gran film,
Su anécdota es
amena y diverti-
da. Alegre unas
veces, sentimen-
tal otras, es para
todos los pabli-
cos un film de
éxito., Para la
mujer es un film
excepcional. En
las llustraciones
de esta pégina
estd escondido
este secreto.

lleno de espiritualidad, melodias amables v espectacularidad.
« Robertan exhibe los doce ;ll'i‘.lln:t'ru:. modelos |]L'_‘-.':1T'a|l1in“-l“-.
presentando las mas atrevidas creaciones de la moda, pre-

sentando los mas audaces conjuntos de una originalidad
extraordinaria. Nadie ha wvisto, nadie ha podido ver ni ima-
ginar una pelicula que tenga por escenario ese salén de la
moda deslumbrante vy maravilloso. Chez Roberta es un pa-
raiso de femmimidacd, es un ensuefio ultramoderno, es un en-

canto nunca llevado al celuloide.
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Cuando Jerome Kern estrend esta pieza teatral, que asom-
bré el Broadway, varias nroductoras intentaron realizar «Ro-
bertan en la pantalla. Solamente Radio Films, por la grandes
posibihidades de que disfruta, logré convertir en realidad lo
que era simplemente una fantasia més de Hollywood.

irene Dunne, Fred Astaire v Ginger Rogers, los tres pri-
meros luminares de la Radio, protagonizaron esta obra ex-
cepeional, pidiendo prestado a Paramount a Randolph Scott
para mterpretar otro de los personajes que destacan en el film.

Asi «Robertan ha ”t‘:_i:fl:]h a ser un modelo de }Wuht:t]t;lt‘il':n
e 1nterpretacién, un prodigio de espectacularismo estético.
Una maravilla de la mmagen. Fred Astaire v Ginger Rogers
bailan de nuevo con su técnica perfecta y su plastica deli-
ciosa. Ejecutan tres danzas, un prodigio de arte v de agi-

lidad. Una filigrana de belleza descriptiva.

i N

Chez Roberta, en «Robertan, es el miximo triunfo de una

empresa productora v de un local exhibidor.
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“LAS QUIERO A TODAS-

PRODUCCION UFILMS, QUE SERA ESTRENADA EL DIA 27 EN FANTASIO
SINOPS IS
. celebre cantor Allree

o ] do Moreno est:) comprometido en la Upera, de Berlin. L.o vemos regr
sar de o

e
L r " -
R T ¥ = B I.J""-"'-l_l-l',' T 1'1' =Ll LN i

: | propia celebridad en las pocas horas de tren. Un
muchacha de diez y

y siete anos, hija del «R,
de hablar con ¢ Una ver v

v de los Pepinos», adoradora suva, trata en van
va en Berlin,
h:i!i'].t""il ._\_h!--lll'E']l_ :‘l .g-_:_r”.-]_-,".in- i

r!'-.'{ill :"ili]r'i I, 4] Cianlante

emplezan escenas de comicidad verdaderamente irresistible
5 ver a Ki pura haciendo dos i‘iii"'!t"i ¢n esta misma ]*-""' ula. A
esperado en la Opera berlinesa, ha vencido la resistencia de su secretari

¥ SU Camarernr: e . Cys 8 B : . v e
Y b B "'Il"l'r'*'h' ©od proscncar un parudo de loot-ball, del que es un gran ahcioniado €

tusiasta. El 1”-.||="].i="' [ ha reconos ido. Kie Pur

lido para un gr sstivial, al e ahora . . : .
Paifa un gran lestival, al HUC ANOrda se niegh Moreno rotundamente a ir. kI APUre €5 '._;1'.’Li|l;r.'-

inta. Perc esta noche su secretario le ha comprome

ot | T - . AT ; 7 i) i ] I

I.. o e salvar, medianamente, con un wdeblen de Moreno. que aungue es rublo, se le pueds
A 3 B T 1 3 i s { et . = e B s e . . 5

CCLr. = irata de un d pendiente de ultramarinos, enamorado de la sobrina de su iefe. la cual no
hace NINEUN caso a ¢l v en cambio :

1
" T

N esta enamorada del verdadero divo, Vuelve a aparecer la hija di
e de los Pq piiiusn, que consigue hablar con el falso cantante, tomandolo por el de verdad, cos
. e L 1 i il - cprelas ] " | = ’ o - . | i : ;

que se descubre mas tarde, v en la que no va a perder nada el dependiente rublo, pues acaba en

redero de |;= =ran !.|:|J't::1 e Weismaver
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APUNTES PARA UN ENSAYO

EL ARTE MOVIL Y PROFUNDO Y EL ARTE

UELC) Y- S

Del abuso de la palabra arte.—Sus origenes fonéticos en rela-
cion con los conceptos cerebrales que le dieron vida.—Lo natural

lo que se desconoce.—lLa vanidad, profesora ex citedra —San-
cion del denominado abuso por las Academias—Litiré, definidor
amplio.—Youbert, reductor de horizonies.—Hegel, idedlogo.—
Spencer, analitico.—Taine, superador.—De Aristételes hacia acd,
nada nuevo,—El sentido individualista.—Cdémo nace el concepto de
lo bello.—La forma humana.—lLo eterno femenino.—La indivi-

dualidad y el colectivismo.—Cambio de orientaciin

E dice que se ha abusado de la palabra arte. Como tal pala-

bra (fonética) nos interesarian los origenes de ella anteriores

a su raiz actual, (ars, Artis, del latin) v aun a las épocas his-
toricas. Su relacién con los hechos que la produjeron, en orden a
sonido y a concepto cerebral. Lo demds, una vez obtenidas las
consecuencias que de la investigacién se dedujeran, deja de tener
importancia en el sentido indicado, Los hechos son siempre més
importantes que las palabras que los retratan, imperfectamente,
Respecto del abuso indicado, lo encontramos, como todo lo que se
produce en la naturaleza, dentro del orbe, naturalisimo. General-
mente, cuando se dice de algo gue no es natural, vy sin embargo
es, se habla de lo que se desconoce o no se comprende, La vanidad
nos lleva a todos a tales afirmaciones,

El uso excesivo, si se quiere, que no abuso, de la palabra arte,
esta sancionado académicamente, aun cuando nosotros no demos
a esto excesiva impoartancia, Cuando Littré define el arte «como la
manera de hacer algo segin cierto métodon confirma esta opinidn.
Todo cabe en definicién tan amplia. Porque hay que pensar que
para hacer algo hace falta un procedimiento cualguiera. Un mé-
todo pues. Y cierto. De no serlo, nada podria hacerse, Luego todo
€5 arte.

Youbert dice que es arte wla habilidad reducida a teorian, Lo
que vale tanto como decir : «la teoria de la habilidad». La habilidad
es siempre algo formal, ya sea esta forma material o psiquica,d Re-
ducirla materialmente a teorfa es bien dificil. La teoria es, prin-
cipalmente, la entrafa de un método. Nos parece, pues, msa logico
«la teorfa de la habilidad»n, ya que la habilidad como forma no
admite trasplantacién. Pero la habilidad es tan amplia en la natu-
raleza, que no concebimos algo que no sea hébil para alguna cosa,
estatica o dindmicamente, Y cada algo habil ha de tener la teoria
de tal habilidad, consciente o insconscientemente. Luego el concepto
amplio de la palabra arte es sencillamente académico,

Para Hegel no son formas de arte mas que las ideas que ma-
nifiestan, lLas abstracciones morales, sin personalidad, hacen la
forma simbdlica. La idealizacidén de la materia que llega al equili-
brio de la idea y su manifestacion exterior, crea la forma clasica,
Y cuando €l arte se idealiza y busca su expresiéon en el interior
de las conciencias, nace la forma romdntica, El concepto se va
reduciendo,

Spencer sienta la ley de la diferenciacion. El concepto se va
ciiendo mas y mas en busca de un tronco escueto que nos dé
una impresion lo mas justa posible, sin perjuicio de las ramas y
las hojas de 1.'1_ frondosa copa, ni de las raices infinitas que le dan
vida. La extensiéon trae la clasificacion, dentro de lo de origen y
naturaleza andlogos, Lo que no se puede hacer es eliminar este
comun origen del problema, Cuando en arte se quieren hacer clasi-
ficaciones, generalmente se echa mano de tan socorrido recurso.
Con ¢l es facil rechazar como arte lo que esti plenamente dentro
de las definiciones mas ortodoxas. Los que negaron al cine la
ategoria que como tal arte le corresponde dentro de los dAmbitos
del mismo, ya hicieron uso de tal argucia.

Taibe considera las obras de arte como productos que mani-
fiestan algin cardcter esencial de un modo mas notable que los
objetos reales. Es, por tanto, el concepto, la expresion de lo real,
supra-expresado, Es la misma teorfa de los cldsicos, reforzada.
«Imitacién bella de la naturalezan, De Aristételes acd, poco nuevo,

Todo esto tiene un -I-ll'l'l]:,'ll'lu sentido individualista, Arranca de
un punto de egolatria del individuo como miembro de la humani-
dad, en el sentido restringido de la frase. Belleza en el concepto
humano de ella., La multitud ausente, Y ausente, a mas, todo el
resto de bellezas universales, extrahumanas, en lo que no agradan
al hombre_ De agui la palabra monstruo. Concepto en que se mez-
clan lo horroroso y lo repugnante, al par que lo terrible, para el
hombre. ; Cuan fnfimo el concepto de belleza, cuan primhirn! Nace
de los sentimientos mas rudimentarios, El hombre primitivo clasi-
fica segin sus deseos, Su concepto de lo bello parte de sus senti-
mientos mds rudimentarios al par que mas intimos y naturales,
Desea a la hembra v la ve bella, Bella por deseada. Es su deseo
el que crea tal belleza aun cuando no se dé cuenta cabal de ello,

Divide las cosas en tiles e indtiles a sus apetitos ; en gratas o
no gratas a su tacto, a sus necesidades reducidas, a su flaqueza, a
sus pasiones de bicho que puede ser destruido por otros. Y son
estos sentimientos, en muchos casos sOlo estomacales, los que
crean lo bello y lo no bello, lo atrayente, lo que repele, lo que hace
huir. La palabra repele, al hablarnos de como se levanta el pelo
en las sensaciones de miedo animal, dice mis que nada del origen
ancestral de todos estos conceptos. Aun cuando no lo dijera seria
por ello menos cierto, ;Qué otro origen habian de tener? El objeto
anguloso, arisco, que dafia y es ingrato a su tacto de hombre pri-
mitivo, estd contrapuesto en su cerebro al objeto que presenta una
superficie lisa, grata a la piel que lo roza. Este dltimo es suave ¥
todo lo bello, en este sentido, tiene ahi su origen. El bicho que
pica, que dana, que a veces mata, no comestible, es repulsivo y
el concepto de lo feo nace en los cerebros para millares de anos,
siglos, Por analogia de forma, hay cosas comestibles que adin re-
pelen a la vista., Son las cosas que siendo feas, para el hombre

NOTICIARI O
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Una «revelacién»y que sube...

Mickey Rooney, el estupendo actor casi infantil que se revelara
interpretando su papel de Puck, el diablillo, en «El suefio de una
noche de veranos, acaba de ser contratado para crear el protago-
nista de «El pequefio Lord Fauntleroys, film que David O'Selz-
nick produce para Artistas Asociados.

Contrato renovado

La Warner Bros. First National ha renovado el contrato a Kay
Francis, que permanecerd, en virtud de él, trabajando para la ci
tada editora por tres anos, que a su vez seran prorrog [
ambas partes lo consideran factible.

+ ]
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En Norteamérica también se pre-
ocupan del cinema selecto

Contra lo que malas lenguas vienen murmurando, también los
americanos hacen sus pinitos en materia de organizacidn de se-
siones de cinema, de mas 0 menos avanzada. Y para que asi cons-
te, les daremos una lista completa de los films que la «Films ¥y
Photo Leaguen presenté dltimamente en una sesion de esta clase,
Eran ellos: «M», de Fritz Lang ; «El fin de la casa de Usher»

N LEJANIAS

primitivo, por su parecido formal a otras dafiinas, eran buenas
para ingerir. {Y la humanidad sigue odidndolas, repeliéndolas,
por extrafias a la forma propia, y las sigue comiendo! ; Cuén ne-
cia la vanidad, la egolatria, el empaque de quien estd aun tan cer-
ca de la caverna!

De esta egolatria subconsciente nace que la expresién de la
belleza culmine en la forma humana, Y de ella en la femenina No
es que se desdefien de un modo total los elementos naturales aje-
nos a la forma humana. Se ve la belleza de éstos a través de con-
ceptos heredados. El drbol, refugio y a veces salvacién de la huma-
nidad durante miles de afos, es siempre grato a la vista, al re-
cuerdo ancestral dormido en el fondo de nuestra conciencia, Las
flores, que dicen primavera, buen tiempo. Los campos que hablan
de cosechas propicias después de las duras horas del invierno. El
fuego—; Oh, el fuego!—calor de hogar, de cubil ; solucién de los
mas grandes problemas prehistéricos; salvaguarda de las noches
donde ronda el oso y las otras fieras ; que hay que cuidar dedican-
do a ¢l la vida de los seres mas débiles de la familia, de la manada
deberiamos decir ; de donde arrancan ritos extrafos que el tiem-
0 ennoblece y eleva a la categoria de religiones. También es bella
a tempestad, la lluvia, vista desde refugio, a seguro de ella. Es la
sensacion de haberse librado de sus furores, de sus dafios mais
0 menos extensos e importantes. Pero generalmente estos elemen-
tos son marco o fondo de cuadros humanos.

lodo cuanto ha querido simbolizar belleza suprema, ha buscado
la idealizacién de la forma femenina, También la varonil. Pero el
imperio del macho perenne ain redujo en extensién tales manifes-
taciones. Lo femenino ejercia la mayor atraccién en todos los sen-
titdos. Cuando el arte 1eproduce una forma animal de las calificadas
norrorosas, nadie ve en ella belleza, armonia, motivo de inspiracion
ae idealidades gratas. A lo sumo se observa la reproduccién fiel
¥, Sl es exagerada la réplica de horror que da la observacién de
ella, en quien la contempla, se dice que se estima, en este valor,
como representaciébn sublimada del mal,

La proporcion que entrafia la forma femenina pasa a todos los
géneros de arte. En las concepciones de edificacién griegas esti-
madas arquitectonicamente como sarquetipos, el frontén, las co-
wmnas y €l basamento, guardan las proporciones humanas de los
miembros, por lo menos y en un orden relativo, de la cabeza y el
cuerpo_ Si el tamano, las dimensiones, del frontdn, excedieran de
las del resto del edificie, lo estimarfamos no bello, no arménico,
no proporcionado. Absurdo. Monstruoso, Como cuando en la for-
ma humana se da la misma desproporcién.

Cuando la beileza admira, desde su concepto humano, las for-
mas o las pasiones de los otros seres distintos del hombre que,
por su anatomia, y en consecuencia por su psicologia, le son mads
-emejantes, lo hace partiendo de la envidia que le inspira la exa-
geracion de las cualidades que aquéllos poseen en mayor medida,
siendo analogas a ambos, como seres vivos, El valor, la acometi-
vidad, la fuerza, la potencia, la vista, la ligereza, el olfato, el oido.
Cuando se trata de otras cualidades, perfectamente animales, que
¢l hombre ha idealizado, tales como el sentimiento de la materni-
dad, el de prevision, la alegria, la docilidad hija de lo débil, la
fidelidad, siempre en relacion al hombre, éste, halagado en sus
intimas libras porque las traduce como reproduccién de sus senti-
mientos, las exalta, siempre en parangdn con las propias.

El camino, pues, de la belleza natural, y de la moral, est4,
trazado de antemanq por las fuentes naturales y ancestrales de
ellas, La imitacién de la belleza, como arte, a partir de tal punto
individual de egoismo y egolatria, aun cuando natural, se ha tor-
cido en su derrotero por la influencia cerebral, que, si bien natural,
no era previsible, ni hasta cierto punto totalmemnte légica.

La individualidad arranca de la célula misma, del mismo glébu-
lo rojo, y la colectividad del total orgénico de cada ser, Ambas
orientaciones fueron, pues, posibles. Pero la célula ignora a su ve-
cina y ¢l individuo ignora a la célula. Lo mas l6gico hubiera sido
gue el desarrollo hubiera arrastrado tras 'si ambos elementos de
formacion, llegando a una orientacidn que los comprendiese a
ambos, que los concatenase, tan :'T'|I'|.:n;1||1__unl_q- como lo estan en la
vida, Pero como el lrt?-r'll.hl:u del T.il.‘l'Ilih’.I no cuenta, hasta .F!_EI!_II,’_j_. ni
siquiera segundos de eternidad, ¢quién nos niega que no se va a
ello de un modo vacilante, aun cuando irremediable ?

Pero hay que detenerse en el ahora, imperioso a nuestra debi-
lidad y pequeiiez en el tiempo y en e! espacio, La armonia de esa
individualidad celelular con el todo orgdnico, dentro de él, tan ab-
soluta que no se siente, punto de concatanacion equilibrada de
ambas teorias, naturalmente légica, no se ha dado ain. Es el ca-
mino del porvenir, Pero, ;habra que dejar para ello a las masas
que recorran el mismo camino histérico que ha recorrido el indi-
vidualismo?

Que alborea un nuevo arte, es cosa indiscutible Absolutamente
nuevo, dentro de la relatividad que impone la himitacién humana.
Avanzada, heraldo de ese arte, es el cine. Arte de masas, No obs-
tante en ¢! se funden, de momento, las dos teorias con balbuceos
de imprecision inevitables. Es su nifiez, Pero en ella ya se baten
en retirada sus mas poderosos enemigos, y si nos los tuviera aun,
dentro de su misma fortaleza incipiente, como ya veremos, su triun-
fo total seria mas rapido. Por eso somos enemigos de la frase
aséptimo arten. Nada de «séptimon, que huele a herencia, a legado,
a obligacién de continuar una obra, un mandato para €l porvenir,
Arte nuevo. Sin lazos con el pasado. Rompiéndolos si es preciso,
i'ﬂ'lrl'.i’l_]!"' en esas l“"f!ﬂ{f'!":"i.l:"lnl".‘; va & veces 1[1 I’r[]ﬁ-:thl(]ii artera qllt.‘ irata
(inutilmente, claro) de hacer perecer al recién nacido y ya potente
enemigo de todo lo caduco, de todo lo viejo, de todo lo pasado y
muerto,

MARIANO DEL ALCAZAR
Madrid. Diciembre 193s.
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un film corto de Charlot, y finalmente, una produccién de la pro-

pia «Films y Photo Leagues titulada «Manos sobre Etiopian,
Como puede apreciarse, el programa es de lo seriecito que co-

rre. La sesién tuvo lugar en la New School of Social Research.

Ya cayé otro

S1; ya cay6 otro director en las fatales garras de Marlene Die-

rich, -que por lo visto no ha quedado satisfecha con haber con-

ribuido eficazmente al hundimiento de Sternberg., La presunta

victima es ahora Lewis Milestone, que se dispone a dirigirla en

alnvitation to Hapiness», film que protagonizarid la estrella ale-
mana, con Charles Boyver como oponente.

R. K. O. distribuird un flm de Novarro

El ilm de Ramdén Novarro «Contra la corrienten, produccién
que tras incesantes sacrificios logré por fin terminar el celebrado
actor, ha sido adquinda para su distribucién por la R. K. O. El
reparto de este hlm esti completamente constituido por actores de
entraiia hispana, y en él Novarro hace las veces de director e in-
terprete.

#
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RD_E'ET PI'].DT+ hﬂ-mbre con suerte

La Republic Pictures ha ofrecido un contrato a Roger Prior
para tres hims, que este actor se ha apresurado a aceptar. Los
titulos de las producciones serdn los siguientes : «Sitting On the
Moon», aMetropolitan Merry Go Rounds y «Ticket to Paradises.

.
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Maryland : «El suefio de una noche de verano»

s ésta la primera vez que se asoma Shakespeare, dignamente,
a la pantalla cinematogréafica. Llega al cinema conducido
precisamente por un hombre de teatro: Max Reinhardt.
Max Reinhardt figura entre los grandes innovadores del arte
dramatico, no como autor, sino como smetteur €n scene», entre
los Mejerhold, los Tairoff, los Eoreinoff—al que tanto debe el tea-
tro clasico espafiol—, los Piscator y los Gastén Baty. ;

Reinhardt, como el ruso Alexis Granowski, pasadel teatro al ci-
nema—aunque de un modo eventual—para aportar al nuevo arte
su fina sensibilidad v su larga experiencia artistica. Y también, un
poco, por curiosidad hacia el arte de las sombras.

Pero asi como Granowski en sus films «La cancién de la vidan
y «Las maletas del sefior O. F.» se adapté plenamente a la técnica
cinematogrifica, tan distinta a la teatral, Max Reinhardt, en «El
suefio de una noche de veranowm, realiza el curioso ensayo de que
empleando las férmulas del arte escénico pueden también lograrse
films excelentes. A condicién, naturalmente, de poseer un talento
claro y estar dotado de una aguda sensibilidad artistica. Es decir, a
condicién de ser... Max RE‘i[li’laTdt.

Porque un ensayo de nuevo especticulo, que no es cine ni teatro
propiamente, es «El suefio de una noche de veranon, plasmado en
ila pantalla por el célebre animador alemén,

La obra de Shakespeare ha sido respetada, mds en su espiritu
que en su texto, y mejor que respetada interpretada por un tem-
peramento tan rico y tenso como el de Max Reinhardt, para el que
es, principalmente, el éxito de este bello film, que la Warner Bros
presenté el viernes por la noche, con todos los honores, en €l salon
Maryland. M, 5.

Fantasio : «Las quiero a todas»

ADA vez que acudimos a visionar un film de Kiepura, tenemos

el mismo temor a una decepcién, Y siempre resultan infun-

dados nuestros temores. Unas veces la realizacidn, otras
veces el argumento, y siempre Kiepura, consiguen que veamos
con gusto sus films.

Resulta muy dificil hacer varias cintas que ofrezcan motivos de
lucimiento a un cantante sin caer en repeticiones, y que al mismo
tiempo no cansen al publico, y, sin embargo, hasta ahora ha sido
siempre vencida esta dificultad, Cada nueva aparicién del gran
cantante €s un nuevo éxito,

«l.as quiero a todasn es un film magnifico de realizacién, de téc-
nica, de sonido, de interpretacién y, ademés, un verdadero prodigio
de simpatia.

Incluso Karl La-
mac, que ha sido
un mediocre rea-
lizador en otras
cintas, se revela en
esta realizacidn
como un habil tren-
zador de imagenes.
Tan sélo al princi-
pio de' film parece
vacilar su wvision
del asunto v de ahi
la manifiesta vulga-
ridad de una par-
te del primer rollo.
En el resto del film
se desquita amplia-
mente de este fallo
y no vacilamos en
afirmar que es és-
ta su mejor reali-
zacion,

En la interpreta-
cién, Jan Kiepura
es el magnihico cantante y apreciable actor de siempre, luciendo
sus grandes facultades en varios fragmentos de Opera, hdbilmente
intercalado y resueltos con fino sentido del humor. Lien Deyers,
presta con su bella figura un encanto mas a la cinta, y finalmente
dnotaremos un par de actores, Cuyos nombres no Ii"{“l'lT'd;lI'HH*-i. PO~
seedores de un fino sentido de la comicidad, cuya actuacién pro-
voca continuamente las carcajadas del respetable.

En suma: un film magnifico y una ocasién para poder felicitar
sinceramente a Ufilms por el acierto en la seleccién de su mate-
rial.

(INFELIZ en AMORES?

Para lograr ¢xi’o en la conguisfa amorota, se necesta alge
mas que amor, bellera o diaere  Usied
purde alcanzarla por medio de los s
guienles conocimuentos:

Lomo despertar la pandn amornes ~La
atraccidn magnetics de los sesos = Caw
=iy del desencanto .Pars seducir & quien
nos gusta y reicner &8 quien amamuos Pa.
ra obtener placer intenso.-Como llegar ab
curazun del hombre .Como conquistar eb
amor de la mujer -Fara restituir la virgr
nidad - Lomo desarrollar mirsda mag-
netica -La menstruacidn y el maguetisine

serval -Codmo renavar el aliciente de la dicha. ete. '
Informacidn gratis. Si le interesa, escriba hey misme a

P. UTILIDAD
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S. Torres

Urquinaona : «La hija de Juan Simén»

NA mueva produccidn nacional de Filmd&fono. Director :

José Luis Saez de Heredia, que se reveld como realizador

en «Patricio miré a una estrellan, Intérpretes: .«Angeli-
llon y Pilarin Mufoz, en los principales personajes.

Tema andaluz: fandanguillos, seguidillas, carceleras. La musa
popular, fecunda en lirismos y sentimientos, sirviendo de decora.
cion musical a la fibula,

«Angelillon, cantaor flamenco, conquisté en «El negro que teaia
el alma blancan un éxito que se repite en esta su nueva salida ante
el objetivo. Es una lastima que el tema no encierre para el direc-
tor y los intérpretes valores mas altos, El film est4d bien llevado,
los actores logran conducir el 4nimo del espectador por caminos
de emocion, conseguidos sin rebuscamientos que anormalicen la
linea general del Alm. Todos estin discretos. No se les puede exi-
gir mas ; pero les falla el tema... Es una lastima.

El estreno, en sesibn de gala, arrastré a todo el snundillo cins-
matografico barcelonés, deseoso de aplaudir la segunda produccién
de Filméfono. La sesion estaba avalorada por la actuacién de la
bailarina gitana Carmen Aunaya, una de las intérpretees del film,
en el que sus agiles pies trenzan castizos bailes de recia estirpe
andaluza. Su cuerpo flexible y moreno decora con esguinces lle-
nos de sugerente plasticidad v con exéticos ritmos arrancado. a
las zambras gitanas, una de las escenas madis trascendentales de
la obra. Y lo que nos agradé en el film nos lo ofrecid la joven
artista después de la proyecciébn como magnifico regalo de su arte
al publico que llenaba la sala.

La fiesta del estreno de esta produccién espafiola constituve un
¢Xito para los nrgunirmir:rfu‘. 2

En la pantalla un nuevc film andaluz de parecida entrafia a otras
obras que, logradas en ambientes idénticos, nos fueron ofrecidas por
|._h productores espafnoles; en el escenario una admirable baila-
rina andaluza, y en el ambiente toda la emotividad de las viejas
l._‘u}ﬂ;!u animadas por {'I alma Hrilfﬁ de esle ;‘H]F-liﬂin que Sirve de
marco a la fabula, cantadas por aAngelillon, cuvo arte va abrién-
dose camino en la selva oscura de nuestro cinema.

No se qué hacer ni qué decir mas. Me canso de sefialar nuevas
rutas, sin que se tengan en cuenta mis opiniones. Puede que ten-
gan ellos razom y que sea yo el equivocado. Pero quiero en este
caso sacrihicar mis ideas al patriotismo que de nosotros exigen los
productores espafioles, sin darse cuenta de gue patriotismo no es
acallar defectos, sino exaltar virtudes,

Fémina : «David Copperfieln

. ¥
ICKENS ... ;Qué obra del inmortal novelista inglés pue-
de fr;lf;lf-:?r en la pantalla, si la mano de un director,
-4 de un artista, la conduce por derroteros normales ante
el objetivo?...

¢ Recorddis su «David Copperfieln? George Cukor la ha plasma-
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En la lectura con el propésito de
entretenerse, o esencial es la ame-
i nidad. Libro que no aburre es libro
que debe leerse. Y si ademads trae
una sonrisa a nuestros labios y nos
informa de cosas curiosas que'pa-
san por el mundo, miel sobre ho-
juelas. Un libro de esta naturaleza,
ameno, irénico, informativo, es
“Como Ovejas Descarriadas* de
Aurelio Pego. {No lo ha leido us-
ted? Se esta usted privando de un
verdadero placer. *Como Ovejas
Descarriadas* de Aurelio Pego, ha
merecido ponderaciones de la cri-
tica de Madrid v Barcelona. Si al
requerirlo en la libreria no lo tuvie
sen (los libreros no tienen todos los
libros que se publican) puede
ordenar que lo pidan al editor o
hacerlo usted mismo con lo que
se ahorra una peseta, enviando
por giro postal (en el Correo) 4
pesetas a la Editorial Morata,
Zurbano 1, Madrid. Se le enviara
en seguida. Pasard usted unos
buenos ratos leyéndolo.

do en imagenes bellistimas ante el objetivo, arrancando al libro

mmmortal el mundo de emox :.||1‘||--. que €ni lerra. Sus ili'!'=-'1|-l:*"~ L
trales v los entes episddicos que la viven han sido encarnados por
una plévade de artistas eminentes: W. C. Fields, Fredie
lomew, Lionel H,L:':'}.:!]ul'e ’ "'nl;u!;__"." Evans. Maureen O'Sullivan,
dna ."'u'[.'[j.' Oliver, Lewis Stone, Frank Lawton, Elisabeth Allan
y Ronald Young. Cada uno de ellos da vida a. sus respectivos per-
_-:-I.H:'I..'-_IEf"n COn un -31-'11F_:I'.1H !H !'1.l'|'l:: -r!r‘ =11 -'*-|]li1'it'll,':l|lllf.'ll1

4ri |||:]1H:|,‘ II_I

Bartho-

L.a crueldad,
amor, las bajas pasiones, el sentido del sacrificio y to-
dos los valores abstractos de que Dickens vistid a sus personajes,
través del film.

considerada como una obra maes

reviven y adguieren expresiones reales a
«David l-ll[:ih-:'i'ie-i-l. ]I'.Jn"l|-' SeT
tra de la cinematografia americana.
I.a |';:1”_,-rir‘,|1'|';|,1 sus ritmos * el draoma., sus es¢ I]l'-'r.:-; la &época.
§US costumbres, y el espiritu que anima el film, y sus manifesta-
clones mas »i.:H]I]'.'*-n 1'L-r:~i_l;L1r."l‘l elevarse a una P rfeccidn irliﬂll:l e
todo el -_,:_'jrw,
[.a primera parte de la vida del

estd vivida por el precoz artista que

nifiez torturada,
la encarna con tal intensidad
v tal concepto dramaéatico, gue rara vez vimos a un nifio rayvar tan
alte -

héroe, en su

¥ conseguir dar una emocidn tan viva a las expresiones de
S arte.

autor y un gran him.
petiremos una vez mas. Lkl éxito de un hlm depende
“]HH N 1_],_|.- = -:'-'||"'_"|'|'1 .__'l

LUn gran .0 hemos dicho siempre v lo re-

l.‘.f':;‘l:l]l‘ 1!I'|

arte de su realizador v de sus '&11""'!-"""7""-

Lore F. Martinez DE RiBERA

Unas cuantas prelguntas vy... respuestas

.,'_[‘__J':H- estrella di .1']r'|4- hizo W ¥ l.r-',|. ulas antes i qui ]

nombre?...

. 7"
LD ITCO
L

conoclera su
"\.I.|1"-.' !“i.' |{:l'-T*t, 41':';'.1"1' !-'n aANnos i-;il: Y [ Wy &N
conocia por el nombre de Ia Biograph (arle., La o
1:1'|5|'Iir|: obligd a D. W, Grithth a revelar su
la

Aparecer su |~.1=1f.'1! -

|.!'.|r' b |
; irtosidad del
i.!l‘]'!-':-!r] F_li i .."!.!Ir!

foi- 1
Nomore €n 138

;Qué pals produjo la primera epopeya cimematografica?..

—[talia, con la produccion de «Quo Vadisw en 1910, Este asunto
ha aparecido en la pantalla tres veces mas.

—2: Cudles fueron las primeras tentativas hechas para combinar
¢l sonido con 1 cine?...

—l.as de Thomas A. Edison en el afio 1887. El primer aparato
producido se llamo6 «Kinetofonograf vy consitia en un fondgrafo
&N combinacidn con una ‘l'-l'..‘..r:':].‘.. ] resultado deiaba bastant L
desear.

Queé dire roduct 21 peliculas de n millom d«
dolaresn ?...
Cecil B. De Mille
= Ddnde nac ila 1 del nematograto 7. ..

—~En R« v donde uig suft el padre Atanasio Kircher, in-
ventd en 1640 lo que ¢l llama la linterna magica. Kircher re
g ia ] I il Hl il S DPIn dos sobhr cristales 'l“]-

- : v ' na e 20X . wes que daba, Kirche

.n‘ Hi1e g i Ci ,I ) I - B i .1-“.‘5:
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nformaciones

U'ﬂ ltl"ﬂiCl’DH excesivamente EEHSibIE

Hace pocos dias se doblaban algunas escenas de la pelicula
(El gato montésn, que interpreta Pablo Hertoggs y dirige Rosario
Pi con la supervision del maestro Penella. No sabemos cierta-
mente los motivos que mediaron para ello, pero lo que si podemos
constatar €s due de la sala de 1l~'."-rlt'i-'1j:' 1 encontraban

Hertoggs v el maestro Penella, comenzaron a partir unas

L S
; ViOCEes
que el ;1|_'-.;:|;]1::»|:: de la estancia no fué bastante para solo arias.

r;{*_‘fl;.-r'- sucedid en el mterior de la Ei.-th'H.'u":i'ﬁt"i-.' :j"-ljﬂ*-"lnf Lo
iinico que pudo comprobarse después de la tormenta, es que el
micréfono instalado para reproducir la voz de Pablo Hertoggs en
la pantalla, tenia su vibratoria membrana hecha auténtica «los-

=
¥ 5 ¥
L il

¥ -'
1IT1El ),

[.os comentaristas opinaban que el fenémeno era debido al grue-

so volumen de la voz del eminente h::r'i:t_]rm. mientras otros su-
ponian que e j|._-._-}1_,, no se tir_'l':n't-':- mas que .11 ‘-'tllal-ﬂlrﬂ : ‘.;:!t':'-’l‘-iﬂ

grueso — de

las interjecciones pronunciadas por el maestro Pe-
nella.

Sl
|
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-

— e, -: +'|

Nosotros, 5irmpn~ modestos, no queremos cargar con 1a reSpon-
sabilidad de atribuir adumo{Tr aito=lh culpa del sucedido, y prele-
rimos repartir entre ambos“eFmontd” della“«fracturan del sensi-
e Tnil'r'llfl:-ﬂl:'!_

1

Que, al' fin y a la postre, és lo mas logico.

Maria de la O... 1!

Esta conocida cancioncilla, al alcance fonético de cualquiera,
esta resultando mas dificil de encontrarle una protagonista que
tratase de hallar una segunda Greta Garbo. En los estudios
Orphea se han hecho pruebas para ello con la mayoria de nues-
tras cabarateras... y ninguna «cuajan el asunto. kElias debe estar
desesperado y no le faltan motivos.

Tantas pruebas se han hecho, que en Orphea «Maria de la O»
ha adquiride carta de naturaleza. Ahora, que €l nombre ha su-
frido mixtificacién con €l aditamento final de cuatro letras,
gue refleja el estado de opinion que se estd formando alrededor de

w] S

Ln=a

esta pelicula.

Ni a titulo de confidencia podemos dar a nuestros lectores el
resultado de la mixtificacion. | Es demasiado sagrado!

Cambio de orientacién

Francisco Elias, que hasta el presente se habia dedicado a voci-
ferar con el megafono, deja este menester y se dedicard solamente
al mis descansado oficio de productor. Su hermano José serd el
encargado de dirigir sus producciones, v asi todo queda en casa.

Nos tememos que «Maria de la O»n tiene su parte de culpa en

tales cambios,

CEEEE T T ST AT TS T TR STy ST e el T T e TR N SR e T T e e T e e S S TR Tt P e e, S e s S e e e s B

Divagaciones en torno a «kl
sueno de una noche de verano»

(Coaclusién)

tejedor a su aldea, aturdido ain por la aventura, y devuelve la cal-
ma v la felicidad al corazdn de los enamorados, que vuelven a re-
unirse con sus respectivas parejas: Demetrio con Helena ;
dro con Hermia.

Y la noche, lentamente, se desvanece, y en su lugar se hace el
dia, el bello dia de las bodas de Teseo, Rey de Atenas, con la Rei-
na de las Amazonas.

Evidentemente, si no créeis en las Hadas y en los hechizos no
podréis apreciar la belleza que este poema encierra, poema gracio-
s0, saturado de exquisito perfume y en el que se complacio la [11:.1-
ma del poeta Straford-sur-Avon, y que aplaudio, encantada, la mis
ma reina Elizabeth.

Pero si bien, como Moliére, Shakespeare representaba sus obras
en la Corte, éste escribia para el

.isan-

pueblo. Su teatro no se dingia a
los wsnobsn ni a los letrados, a pesar de que sus obras hayan sido
motivo de disertacion entre eruditos, v de estipidas querellas entre
pedantes, .

Y he aqui que un arte nuevo viene ahora a poner sus recursos al
servicio de Shakespeare ; un arte que &l hublera amado.

Lo que e sugeria €Con sus Versos Yy con sus sencillos carteles, en
: wAqui un bosquen, waqui un ma-
nantialn, waqui el mar» ; el cinema puede realizarlo, lo mismo l¢
inmenso que lo mindsculo ; lo mismo el océano en furia que la flog
entreabre :

los que se leia sobre tela pintada :

que se todo, todo encuentra lugar en la pantalla hechi-
cera. En ella, los milagros son posibles; los duendes pueden eje-
hadas pueden pasar, transparentadas por los rayos de la Luna, por
hadan |.-L;-n-~ir-1! pasar, transparentada por los ryos de la Luna, por
--: I'|.;|[Ir 1!-- |4.-. fn::-uq.:llh--._ ‘_'"-mll}Eu q-i t'ET'l_i“'H]:l i“:! -'ir' '.I'.I'l'.h'ir' ol f'"l!h:]:.*"'-—
peare ; sOlo él puede devolver @l pueblo su poeta,

Cierto es gue cuantos intentos hasta ahora se

Wi ['I.'I..'E'I! 1'1'.'..ii.r";||"|||.i'
para llevar a Shakespeare a la pantalla no han sido muy telices, vy

ello debido a que de sus obras se ;'.EL'_IH'I'HI'I los dramas, las satiras,

en vez de ]r.:-n cuentos de hadas.

?"ti.l"'.

teros,

Reinhardt, repatriado, después de haber, durante afios en-
presentado en Berlin, en Londres y en Salzburg «El sueno
de una noche de veranon. ha ido a Hollvwood como a un refugio,
v Hollywood le ha recibido como o un nuevo Mesias,

tara 1!--! cncuenuro gue tal

s Oué resul-
= M O

ciudad ha hecho con tal hombre?

hombre superar en esa obra, el hlm

i |
F = B . N B 11850 il
: Lograria esi .l sueno

ina noche de verano los clamorosos éxitos que alcanzd en la es-
cena durante los iltimos cuarenta anos?

(El suefio de una noche de veranon es una experiencia, una apa-

SALES LITINICAS DALMAU

La mejor bebida:

sionante v bien audaz experiencia. Nada falta en ella para que ob-
tenga €l mas resonante de los éxitos. La hermana del gran Nijins-
ky ha dirigido ella misma los «balletsn de los duendes y de las
hadas. El texto de Shakespeare, tan rico en poesia, conserva toda
su integridad... y la misica de Mendelssohn afiade sus propios en-
cantos.

Recuérdese que «El suefio de una noche de veranon fué una de
las primeras obras que escribié Shakespeare, y que Mendelssohn
contaba apenas veinte afios cuando compuso la primera partitura
que «El suefio de una noche de veranon le inspird...

Ahora, a los sesenta y un afos de edad, declara Max Reinhardt
que vuelve a la juventud, al ingresar en este mundo del cinema
que hasta ahora le fué desconocido, y en el que debuta con w«kl
suefio de una noche de veranow.

¢ Cudl serd la acogida que el pablico tributard a este film nacido
del extrano I'I].;!I’E{E[iinl de dos __n_la.-n‘lur-'." ,.‘_f";t‘I‘Jl atraido por la ilusién?
Esperémoslo asf... Si no, que atienda el consejo del propio Puck:
wSt nuestras sombras no os plugieron, suponed (v lodo serd perdo-
nado) que dormiais miéntras durd la visidn, y entonces, gentiles
eshectadores, nuestro asunto, sin otra consistencia que la de un
.ﬁult'rlql, ¥ Nnosolros, sSus fn'r’.x‘nrmjf‘s, no Mmereceremos vuestro 1‘”-'?1!11.

S. Ruiz pE Brea
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«El vagabundo millonarion
(Conclusién)

s¢i a los accionistas de quedarse con la oferta que Dubois
les hacia a un precio infimo.

Habiendo reconocido Madeleine al Vagabundo, le creyo
un impostor v decidié vender el 51 % de las acciones de la
mina. Confundido con el giro imprevisto de los aconteci-
mientos, el Vagabundo revelé su identidad a Barsac. El
nombre de Rothschild carecia de valor, y Barsac le amenazo
con delatarle a la policfa si no hacia lo que €&l le mandase.

Entonces fué cuando el viejo hizo una jugada. Un librito
de notas con el nombre de Rothschild fué encontrado en las
margenes del rfo, con una nota que decia: «He decidido
acabar con todon.

Fl pinico se apoderd del mundo financiero y, entre otras,
las acciones de Granville bajaban cada vez mas.

Sin embargo, ¢l Vagabundo no habia muerto. Después de
lograr una victoria para sus protegidos y a pesar de los rue-
oos de Paul v Madeleine para que se quedase, se cargod su
‘n'il'j'r saco Y, habiendo acabado su tI‘Llh:LjL}. :..'TH]'HZ"..".;- a 1nar-
un vagabundo-

char hacia el Sur, otra vez convertido en

i-| 1Gsoto.

UN GRAN
EXITO EN

|_a suprema musical.

Ginger Rogers y
Fred Astaire en
una exaltacion
asombrosa de sus

) cualidades coreo-
graficas.

Exhibicion de modelos por los
doce maniquies mas bellos
de Norteameérica.

Film inigualado e inigualable.

Un film RADIO... !/_

T

'!

I[rene Dunne, la
cantante mara-
villosa, y Ran-
dolph Scott, en
el mas emotivo
de los films arre-
vistados.

Un derroche de lujo y de
buen gusto.

Una produccidén fuera

\. de programa.

| Inaturalmentel...
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